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Objective: Dialogue is a central narrative element through which meaning is 

constructed and communicated, characters are revealed, and events are directed. Paul 

Grice’s cooperative principle provides a pragmatic framework for examining explicit 

and implicit meaning through the maxims of quantity, quality, relation, and manner. 

This study investigates dialogue in the story of Prophet Moses, peace be upon him, in 

Surahs al-Araf, al-Kahf, and al-Qasas. Its objective is to identify departures from these 

maxims and explain their semantic and pragmatic effects on the construction of 

meaning and the narrative functions of dialogue. 

Method: The study adopts a descriptive and analytical method to examine dialogues 

occurring in sixty-two Quranic verses: twenty-two verses from al-Araf, twenty-three 

from al-Qasas, and seventeen from al-Kahf. The analysis considers these dialogues in 

light of Grice’s four maxims, focusing on instances in which conversational 

contributions depart from their requirements. It examines the relationship between 

these departures, the implicit meanings conveyed, and the communicative purposes 

served within the selected narrative passages. 

Results: The findings indicate that departures from the cooperative maxims are 

purposeful rather than incidental features of the examined dialogues. They serve 

several semantic and communicative functions, particularly revealing the 

psychological and intellectual traits of characters, strengthening the persuasive 

dimension of dialogue, and directing the recipient’s attention toward implicit 

meanings. These departures also contribute to the mental representation of characters 

and the development of the narrative plot. Their significance therefore extends beyond 

individual conversational exchanges to the ways dialogue shapes characterization, 

advances events, and brings the rhetorical and linguistic aesthetics of the Quranic text 

into focus. 

Conclusion: The study concludes that dialogue in the selected passages of Moses’s 

story operates within a precise pragmatic system that connects linguistic structure with 

semantic function. Departures from the cooperative maxims contribute to this 

integration through their role in conveying implicit meanings and supporting narrative 

expression. Examining these departures clarifies the relationship between 

conversational form, communicative purpose, and the construction of meaning in the 

dialogues analyzed. 
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Introduction 

Dialogue in Quranic narrative communicates information while also revealing character, 

organizing events, and conveying meanings that remain implicit in individual utterances. A 

pragmatic approach therefore considers both what speakers say and what their interlocutors can 

infer from the circumstances of an exchange. Paul Grice’s cooperative principle offers a 

framework for investigating this relationship through the maxims of quantity, quality, relation, 

and manner. The present study applies this framework to dialogues in the story of Prophet 

Moses in Surahs al-Araf, al-Qasas, and al-Kahf, examining how adherence to and departures 

from conversational expectations contribute to narrative meaning. 

Previous research has investigated Gricean principles in several Quranic dialogues, including 

exchanges involving Jesus, Joseph, and Abraham, as well as the encounter between Moses and 

Khidr. Building on this background, the study brings together episodes from three surahs to 

examine the communicative functions of departures from the four maxims. Its central questions 

concern how these maxims operate in the selected dialogues and how disregarding them affects 

meaning. Particular attention is given to the relationship between implicit messages, the 

characterization of speakers, and their different religious, educational, and political purposes. 

Methodology 

The research adopts a descriptive and analytical approach and treats the selected passages as 

narrative discourse suitable for literary and pragmatic analysis. The study reports a corpus of 

sixty-two Quranic verses drawn from al-Araf, al-Qasas, and al-Kahf. It concentrates on 

reciprocal exchanges involving Moses and other speakers, excluding internal monologues and 

one-sided speech without an explicit response. The episodes encompass Moses’s confrontation 

with Pharaoh and his associates, exchanges with the magicians, encounters in Midian, and the 

journey involving Moses, his attendant, and Khidr. 

The analysis organizes the dialogues by narrative episode and examines contributions against 

the requirements of the four maxims. Quantity concerns the amount of information supplied; 

quality concerns truthfulness and evidential support; relation concerns relevance to the 

conversational subject; and manner concerns clarity, brevity, and orderly expression. Linguistic 

details and contextual circumstances are interpreted with reference to Quranic commentaries 

cited in the paper. Frequency tables classify the identified departures by maxim and speaker, 

while qualitative discussion explains their inferred motivations and semantic consequences. 

Results 

The tabulated findings identify thirty-one departures across the three groups of dialogues: ten 

in al-Araf, eleven in al-Qasas, and ten in al-Kahf. Quantity accounts for thirteen cases, followed 

by manner with eight, quality with seven, and relation with three. This distribution highlights 

the importance of informational expansion and reduction in the selected exchanges. The 

analysis connects these variations with instruction, persuasion, ethical restraint, and the 

management of interpersonal relationships. Departures from conversational expectations thus 

function as resources for conveying implicit meanings and developing character within 

particular narrative situations. 

In al-Araf, the exchanges surrounding Moses’s mission reveal contrasts between prophetic 

assertion and the defensive discourse of Pharaoh’s court. The study interprets Moses’s concise 

self-presentation as supplying less information than the situation conventionally demands, 

while emphasizing the authority of his divine mission. Pharaoh’s demand for a sign redirects 

the exchange toward proof, and the accusations of sorcery advanced by the ruling elite are 

analyzed as failures of quality that serve political interests. Pharaoh’s promise to bring the 

magicians into his inner circle introduces an imprecise incentive. Conversely, the direct 
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exchanges between Moses and the magicians demonstrate relevance, brevity, and organized 

progression. The paper associates these contrasting strategies with the court’s anxiety about 

losing influence and Moses’s confidence in his mission, showing how dialogue conveys 

motivations without relying entirely on direct description. 

In al-Qasas, departures from quantity and manner are associated particularly with modesty, 

respect, and the concise expression of intentions. The women’s explanation of their situation at 

the well gives additional information about their circumstances and their elderly father, which 

the study relates to the presentation of their vulnerability and propriety. The recommendation 

to employ Moses condenses his suitability into strength and trustworthiness. Shuayb’s 

subsequent employment and marriage proposal, together with Moses’s response, is interpreted 

through informational restraint and respectful acceptance. In the renewed confrontation with 

Pharaoh, accusations against Moses are linked to the preservation of authority, while Moses’s 

concise appeal to divine knowledge conveys an indirect response. No departure from relation 

is recorded in this group. Here, the inferred meaning depends on the situation and the 

relationship between speakers, so concision or ambiguity is interpreted alongside ethical 

conduct and social expectations. 

In al-Kahf, the interaction among Moses, his attendant, and Khidr foregrounds differences in 

knowledge and the timing of explanation. The attendant’s account of the lost fish exceeds the 

immediate informational requirement and includes an ambiguous description, while Moses’s 

response shifts attention from food to the intended destination. Khidr’s initial warning about 

patience and his withholding of explanations are interpreted as departures from quantity and 

manner. His brevity sustains the conditions of companionship and instruction. The paper 

classifies Moses’s objections as insufficiently supported judgments made before the hidden 

purposes of the actions are known. These exchanges construct Khidr’s image as reserved and 

wise while making delayed understanding central to the narrative. The contrast between 

immediate objections and postponed explanation also links conversational conduct with the 

educational requirement of patience. 

Conclusion 

The study concludes that the examined departures have context-dependent semantic and 

communicative functions rather than representing incidental failures of conversation. Their 

effects differ according to the speaker’s position and purpose: political accusations protect 

threatened authority, informational restraint conveys respect or pedagogical intention, and 

indirect responses invite inference. These patterns contribute to the reader’s mental 

representation of the characters and to the development of the narrative plot. The analysis 

consequently connects conversational form with both interpersonal relations and the rhetorical 

organization of Quranic storytelling. 

By combining frequency patterns with contextual interpretation, the research presents Grice’s 

framework as a useful means of examining implicit meaning in the selected dialogues. Its 

contribution lies in demonstrating how variation in informational quantity, evidential support, 

relevance, and clarity can serve distinct narrative functions across related episodes. The paper 

recommends further applications of pragmatic and discourse-analytical approaches to Quranic 

texts to clarify their communicative mechanisms and rhetorical dimensions. 
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 ها: کلیدواژه
 القرآن الكريم؛ 

 قصة النبي موسى؛ 
 مبدأ التعاون عند غرايس؛ 
 انتهاک قواعد التعاون؛ 

 الأثر الدلالي؛ 
 سور الأعراف والكهف والقصص 

يعد الحوار من العناصر السردية التي تسهم في بناء المعنى ونقله داخل النص، والكشف عن أبعاد الشخصيای :  الهدف

إطارا تداوليا لدراسة إنتال المعنى الظاهر والضمني من    غرايسمبدأ التعاون عند بول    ويتيحوتوجيه مسار الأحداث.  
خلال قواعد الكم والكيف والعلاقة والأسلوب. يهدف هذا البحث إلى تحليل حوارای قصة النبي موسى عليه السلام 
ولية. في سور الأعراف والكهف والقصص في ضوء هذه القواعد، مع التركيز على مواضع انتهاكها وآثارها الدلالية والتدا

ويسعى إلى بيان صلة هذه الانتهاكای بتشكيل المعنى، وإبراز الشخصيای، والوظائف التواصلية والسردية التي يؤديها  
 . الحوار في الشواهد المدروسة

اعتمد البحث المنهج الوصفي التحليلي لدراسة الحوارای الواردة في اثنتين وستين آية قرآنية، موزعة على  :  المنهج

سورة الأعراف باثنتين وعشرين آية، وسورة القصص بثلاث وعشرين آية، وسورة الكهف بسبع عشرة آية. وتناول  
بالمواضع التي تخرل فيها المساهمای الحوارية التحليل هذه الحوارای في ضوء قواعد التعاون الأربع، مع الاهتمام  

الحوار، والأغراض التواصلية التي   ينقلهاعن مقتضياتها. وركز على العلاقة بين هذا الخرول والمعاني الضمنية التي  
في   والتداولية  الدلالية  وظائفها  بتحليل  الانتهاكای  وصف  يرتبط  وبهذا  المختارة.  السردية  المقاطع  يحققها ضمن 

 .الحوارای محل الدراسة

أظهری النتائج أن انتهاک بعض قواعد التعاون في الحوارای المدروسة لم يكن خروجا عفويا عن مقتضيای :  النتائج

التخاطب، بل أدى وظائف دلالية وتواصلية مقصودة. ومن أبرز هذه الوظائف الكشف عن السمای النفسية والفكرية  
لى المعاني الضمنية. كما أسهمت الانتهاكای في للشخصيای، وتعميق البعد الإقناعي للحوار، وتوجيه انتباه المتلقي إ
الجماليای البلاغية واللغوية للنص القرآني.    إبرازبناء الصورة الذهنية للشخصيای وتطوير الحبكة السردية، فضلا عن  

وتبين هذه النتائج أن دلالة الانتهاكای تتجاوز حدود التبادل الحواری المفرد إلى دور الحوار في تصوير الشخصيای  
 . وتوجيه الأحداث. وتتصل هذه الوظائف ببناء المعنى داخل الحوارای وبكيفية انتقاله إلى المتلقي

خلص البحث إلى أن حوارای قصة موسى عليه السلام في الشواهد المختارة تقوم على نظام تداولي  :  الاستنتاج

دقيق يربط البنية اللغوية بالوظيفة الدلالية. ويسهم انتهاک قواعد التعاون في هذا التكامل من خلال نقل المعاني 
الانتهاكای العلاقة بين صيغة القول وغرضه الضمنية ودعم الوظائف السردية والتواصلية للحوار. وتوضح دراسة هذه  

التواصلي وأثره في تشكيل المعنى، بما يساعد على فهم ارتباط التعبير الحواری بتصوير الشخصيای وتطور الأحداث 
 . في المقاطع القرآنية المدروسة

(. تحليل انتهاک مبادئ التعاون عند غرايس ودلالاته في حوارای موسنى )ع(: سنور  ١۴05، سنيد سنجاد؛ بابائي دم طسنول، علي؛ و اميدی، فاطمه. )غلامي  :استتناد

 https://doi.org/10.22034/jilr.2026.144867.1326. ١٣5–١١٣، (٢)5 ،دراسای الأدب الإسلامي. الأعراف والكهف والقصص نموذجاً
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 المقدمة 

اة أااةدرهفيهشحأ هاةودفيمهاةدينتلمندرها أغ رهاةتيهع مهلحأ استرهاةد ره هستدلم هاست يأام،لمه نعاةهةد فياءتل هاغاعنهفأ ،لمهاةلئد هه
 ه تتتعلمرهكلمحهذعددرها ع تتتلملاهلحفها لستتتلهاا  دقي هاعو عأهذدبهلإعفيذرهمنهالمجلم ذهاةتيهعينتتتلمذأفلمه همولم رهاع ينتتتههاةد ر هلهلمهه

:ها قتأمتر(هاة تأااةدترهاةتيهعو رهرع استتتتتتتتتتتتتترهاةد ترهم2021غو عتأهذدبهماتلمعئهانظل ذهم دفيذتر.اذادترهالحفي  ر هههه ود،تلمهلإتلمً هااستتتتتتتتتتتتتتوتًلم
(هاك لها فيا هثحأهاةودلمءتتتتلها ،عرها اذهه10م:هه2012لحفيءتتتت ،لمه لمفلةه الملحدرهاعفياءتتتتددرهاا  علمذدره هن  هاةفيقاا.الحتعشتتتتد  ه

اهاةوأغأهمنهاةأ ةره هاةدصهاةق تتتتتت تتتتتتيهش ه لمنكهاةودلمءتتتتتتلهال ل ه هفااهالمجلملا هاقأهه لمضهاةدقلمعه علم هفااهاةود تتتتتتلهاثا عاه
اةدظل ذهاةتيهبأمالمنهلمهع استتتتتتتتتتتتتترهاقددلها فيا ه هاةدصهالع هامنهلحفهفالمهاةدظل ذ هنظلغرهلحفيلاه لاغ هاةتيهذل اهبا ستتتتتتتتتتتتتت دزامه

حدةهعل زهذدبهاستتتتتت اشتتتتتتلمههثفأاهها  ياأ هاذىهفلمهذدبها ينتتتتتت قالهملهملاذلمةهستتتتتتدلم ها أغةهااة لضهاةاتهغينتتتتتتوبههها فيا ت
م:ها قأمر(هااةتيه2021ذادرهالحفي  ر ههاا  ياأ هشةد همنه تلاه تم  هبام تتتتتتتتلم رهش هاة فيائأهاةتيه قق،لمها يلمطكهمنهالخالما.

ث تتتتتتتتتيااهمنهثفمهاثلحلأهاةدظل ذهاة أااةدرها لمرهة لاغ هاة ضتتتتتتتتتلهال ره هعفي د ها ف علممهشةد،لمهحدةهذأعهذدلمءتتتتتتتتتلفلمهاهمالمعئ،لمه
.هاقأهث لأذهاةدظلغرهماأثهثستتتتتتتتتتتلم هعو عأهذدد هسميههاأثهثاهقلمذأةهاة ولمارهاةتيهغترعكهذدد،لمهثرهرغ ولمارهاقفياذأفلمهاةتيهعلعازهذدد،لم

ا  يالما اره هحفيا اعمهة ياقداهارأههمنها فيا .هاذدد ه إر هذأمها ة زامهبهالمها المعئهغوأه لا لمها لقلمهرالمهالحالممهااستتتتتتتتتت دزاملمهه
(هاع شالهقلمذأةهثاهماأثهاة ولمارهمنهث لحورهقفياذأه ئدينرهفيظهاةاعدره54م:هه2021ا.هاأذتر هةيندلم ها فيا غرهاةتيه لته د،لمها فيا 

(ه عاتتأثهاة وتتلمارهغونيهاذ عتتلمعها فيا هذدبهفتتالمهه56-45م:هه19۷5 ههGriceاااةاد دتترهثاهاة تتتتتتتتتتتتتتتتأ  هاا ت متتر هاطلغقتترهاةوعتتل.هه
 هش هثرهالمحلما غنهقأهيخل فيرهمنهعائلةهفالمهاةقفياذأ ه د جلمفدفيرهلحوضهاةقفياذأههاةقفياذأ ه يهغافيرهةدع يالما غنهحفيا هلحدلم هاءتتتتتتتتيادى

 ها فيا  ها هلحأهثرهغدشتتتتتنهفااهاة جلمفلهمنهثستتتتتالماهاع ئل.هاعوُأهق تتتتترهاةدنحهمفيستتتتتباو(همنهاةق تتتتتصها  ال ةه هاةقلآرهاةالوهه
الذلاههااةق تتتصهااةا،فهاقأهعدلماةنهث زا همنهاةق تتترهثاه د،لم هاق فيتهفالمهاةق تتترهذدبه حدةها عذه هستتتفي هذأغأةه ينتتتفي ة

اعاعنهثهمدترهفالمهاةأ استتتتتتتتتتتتتتره همحلماةرهش ،تلم هاة تأااةدتره هحفيا اذهاةدنحهمفيستتتتتتتتتتتتتتبهاو( هاقأه ل ها ذ عتلمعهذدبهحفيا اذهذأغأة.هه
همفيسبهاو(همله لذفيرهها د، هاةفيء يهاة ياددديههانظلغرهلحفيلاه لاغ هةادلمرهفالمهالهمدر همو عأاهذدبهلحوضهالم دره هحفيا اذهاةدنح

حدةهستتتتت جل هع استتتتترها فيا هلحفهههالذلاههااةق تتتتتصهااةا،فاثذفيان ها اة هملهاةدنحهشتتتتتودكهاو(هااةدنحه ضتتتتتلهاو(ه هستتتتتفي هه
اةاياةه ها فيا هاةفيا عه هق تتتترهاةدنحهمفيستتتتبههمفيستتتتبهاو(هاا  لغنهاةتيهع عدزهباةقفيةهااة علمستتتت هعاره هفلم.ه  ،أههاةأ استتتترهش 

هاو(ه هاةينفي ها لءفيعةهمنهاةقلآرهاةالوها قلمهًةدظلغره لاغ  هحدةهعينوبهفالمهاةأ اسرهش هام لملحرهذنهسلالاهاةاياةهاففي:
الأعرا  و  دفه ،لهعفي دفهاةقفياذأهال لحورهةدظلغره لاغ هاذأمهاةينتتتتتتههذدبهشتتتتتتلم د ،لمه هستتتتتتلعهفالمهاةق تتتتتتره هستتتتتتفي ه .1

 ؟ال    و الق ص

ه دفهغلىلهتجلمفلهفالمهاةقفياذأهال لحوره همو هسلعهاةق ر؟ .2

 البحث خلفیة 
حتىها رهمقلم ذهذأغأةهحفيلاهعااداهنظلغرهمالمعئهاة ولماره ها فيا  هلحدلمً هذدبهنظلغره لاغ  ه هاةق صهااةد في ههههانُشلذ

ه:العلحدرهاةوللحدرهااة لم سدر هاةانهثفمهال لم ها  ودقرهلح ااداهفالمهاةدظلغره هاةد في هامستمدرهااةقلآندرهفي
ث لمهستتتتتلمعاذهمحعفيعتهاذديهثستتتتتفيعته همقلملاهلحودفياره"ع استتتتترهمالمعئها فيا هلحفهاةدنحهذدينتتتتتبهذدد هاةينتتتتتتمهاا فيا غفه ه •

ه.هه4افتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت.ه ( هالمجدأهههه1402اةقلآرهاةالوهلحدلمً هذدبهنظلغرهلحفيلاه لاغ " همدشتتتتتتتتفي ه هلإدرهاةقلآرهااة دفيغلهاةأغنيظهملعاعهه
 هحدةهقلممفياهلح ياددلهلحوضهمحلمع ذهاةدنحهذدينتتبهذدد هاةينتتتمهاا فيا غفه ه132-121 هاة تت يالمذهه۷اةوأعها  ينتتدينتتلهه



1405،  2، شماره 5، دوره مطالعات ادب اسلامي 118  

 

 

اةقلآرهاةالوهلحدلمً هذدبهنظلغرهقفياذأه لاغ .هاقأهث ،لذهن لمئ ه  ،مهثرهمحلمع ذهاةدنحهذدينتتتتتتتبهاا فيا غفه هاةقلآرهاةالوه
ع جلماأهاةقلمذأةهاةلالحورهمنهماأثهاة ولمارهاافيهقلمذأةهاةالغقر( ه هحفهثرهىت هقفياذأهث ل هفيهال  لها تتتتتتتتتفيحًلم:هافيه

محلمع ذهاةدنحهذدينتتتتتتبهاا فيا غفه هاةقلآرهاةالو(هااةقلمذأ رهال ل رهاهملمهقلمذأةههملاذه هه3قلمذأةهاةاعدرهااةتيه ،لذهه
اةوتقرهاقلمذأةهاةاد در هحدةهعشتتتتتتتالهفالمهاةقفياذأهاة تىرهلإ عورهن تتتتتتتداًلمهم دلمستتتتتتتقًلمه هحفيا ها فيا غفهااةدنحهذدينتتتتتتتبهذدد ه

 .اةينتم

امدأه ،لمرهبخاهةدديهاحلممأهلحفي حشتتتتتتتتتتتعتيهع ململمها لمطعرهمهأا فيالمه اعستتتتتتتتتتتلت ه همقلملاهلحودفياره"ان ،لم لمذهمالمعئهاة ولماره •
 هاةوأعه۷افتتتتته. ( هالمجدأهههه1402ذدأه لاغ ه هسفي ةهالمجلمعةر" همدشفي ه هلإدرهع اسلمذهالسدفيلحدرهاةقلآندر ه لحدلهاءدفهه

 هحدةهقلممفياهلحأ استتتتتتترهان ،لم لمذهمالمعئه لاغ ها فيا غره هستتتتتتتفي ةه298-2۷8 هاة تتتتتتت يالمذهه12اةوأعها  ينتتتتتتتدينتتتتتتتلهههه-ه1
المجلمعةر.هاقأهعفيءتتتتتتتتتتتدفياهش هن دجرهم لمعفلمهثن ه هغدا يهاةظنهبأرهذأمهملاذلمةهمالمعئه لاغ هال لحورهغضتتتتتتتتتتتلهلحأ ةرهاةاتمه ه

رهم لهعوددمهآعااها ولمشتتتتتتلة هاا  الم هش ت هال ددلم  هااة يااغلههستتتتتتفي ةهالمجلمعةر هلحلهشرهاةلستتتتتتلمئلهاةضتتتتتتعددرهااةأاا لها ي د 
اامناا  هاامفلمنرها  وعأة هاامشتتتلم ةهش هءتتت رهذدمهاللهها هفلم هفيهالستتتالماهاةتيهثعذهش هان ،لمكهمالمعئه لاغ ه هفالمه

اة جلمفلهااة شتتتتاد ها هفلم هث  لهاةينتتتتفي ة.هاغل ها  ادمهثرهفااهالستتتتدفياهالخالم  هباستتتت يأامهآةدلمذهم لهاةادلمغرهاا المة رهاه
 .ذىهاًهمنهعالمعلاها ودفيملمذهملهال اه ها ذ الم هاةاددرهاةظلمفلغرهةدادعلمذ

ا لمهستتلمعاذهمحعفيعتهاستتفيعالح همظ لت ه همقلملاهلحودفياره"ا ستت دزامهاة فياءتتديه ها فيا اذهاةفيا عةه هستتفي ةهآلاهذعلارهالحدلمً هه •
هه2افتتتتتتت. ( هاةيندرهاةلالحور هاةوأعههه1400ذدبهنظلغرهلحفيلاه لاغ (" هنُشله هلإدرهع اسلمذهالسدفيلحدرهاةقلآندر ه لحدلهاءدفهه

ذها في فيعةه هستتتتتتتتتتتتتفي ةهآلاهذعلاره هاةقلآرهاةالوهلحدلمً هذدبهنظلغرهقفياذأه لاغ .هاقأه( هقلمم لمهلحأ استتتتتتتتتتتتترهالمحلمع 8اا   لملحلهه
منهستفي ةهآلاهذعلار هتمهتجلماأهث لحورهمنهمالمعئهاة ولمار هاثرهماأثههه49ش هههه35عفيءتد لمهش هن دجرهم لمعفلمهثن ه ها  ذهمنه

 .اةاعدره هحفيا هأا رهذعلاره ظبهلحترععهث رهمقلم نرهبا المعئهال ل 

أفلاه  نح ه همقلملاهلحودفياره"ع استتتتتتتترهاقددلها فيا اذه هستتتتتتتتفي ةهغفيستتتتتتتتفهاذدد هاةينتتتتتتتتتم(ه هاةقلآرهاةالوهلحدلمً هذدبهنظلغره •
( هه14اا   لملحلهههه2افتتتتتت. ( هاةوأعهههه139۷ لاغ " هنُشله هلإدره"ث لم هاةدينلمندلمذهاةقلآندر"اةيندرهاةينلملحور ه لغفهاش لم ه

هق تتتتترهغفيستتتتتفهاذدد هاةينتتتتتتم(ه هاةقلآرهاةالوهلحدلمً هذدبهنظلغرهقفياذأه هقلمماهلحأ استتتتترها فيا اذه 50-35اة تتتتت يالمذ:هه
المحلمعىرهة لاغ .هاقأهعفيءتتتتداهش هن دجرهم لمعفلمهثرها ز هال رهمنها و ه هفالمهاةق تتتتر هااة  تتتتفي هاةافنيهةدشتتتتي تتتتدلمذهه

قفياذأهالمحلمعىرهلحأاا له لمءتتترههآغرهع ضتتتعنهذد تتتلها فيا  هذدبهاة الا ها  وعأه ن ،لمكههه84اةلئدينتتتدرهةأ هاةقلم ئ هغو عأه ه
 .ثىدلم ها فيا اذ

"هق تترهمفيستتبهذدد هاةينتتلملمهااةواأهاة تتلم هث في  لمهَهه-ا ستت دزامها فيا ته هاةق تتصهاةقلآندر" ائأهذعلمعهاحمأه یهمقلمة هلحودفياره •
اةاياةه لمفلةها س دزامها فيا ته هاةق صهاةقلآنهمنهههعدلمالا(.هه55لإدتتتتتتتتترهع اسلمذهاةا تتتتتتتتتلةهاةيندرهاة لمسورهذشلة/هاةوأعها

 تلاهع استتترهق تتترهاةدنحهمفيستتتباذدد هاةينتتتتم(هااةواأهاة تتتلم ه هستتتفي ةهاةا،ف هش هغقفيمهاةاياةهلحأ استتترها ولمنها ينتتت دزمرهه
ا قلمملمذهاةينتتتدلمقدرهههاقددد،لمهاةتيه ل اهشةد،لمهلحوضهالستتتلمةدكهامنشتتتلمئدرهاالخرغرهاال لاضهاة أااةدرهاةتيهعلعغ،لم هملهملاذلمة

ااة يلمطادرهاةتيها عذه هاةق تتترهبا ذ علمعهذدبهلحوضهآ ا ها  ينتتتلغنهااةودعلم  هةقأهستتتوبهاةالمحةهش هعااداهآةدلمذها د، ه
اة أااةهذدبهاةد تتفي ها فيا غره هق تترهمفيستتبهاذدد هاةينتتتم(هااةواأهاة تتلم  هاثا هذدلمغره لمءتترهةدعقلمءتتأهاال لاضهاةتيه

 .اةقلآنههانافي هذدد،لمها فيا 
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عدد ره ها فيا اذهاةقلآند رهذدبه • لإدأهءتتتتتتتتلم هلح  ه  تتتتتتتتلمه ددديهمدتنیه یهمقلمة هلحودفيار"ها ترا هماأثهاة  ولمارهامولمند هاةضتتتتتتتت 
 هه21 تتتتتفي هنظلغره لاغ هاحفيا هاةدنح هشلحلافدمهملها تئارهاقفيم هث في  لمً(.هلإد ها عود ها غلاند هةد  هاةوللحد هاهآعابهلم هعا لم:ه

فااهاةاياةهغأ  هحفيا اذهاةد نحهشلحلافدمهاو(ها أ عهحلم ذها ترا هماأثهاة  ولمارهذدبهثستتتتتتتتلم هنظلغ رهفللحلذهه.هه۷5 لم لم:ه
لهمنه تلاه لق هشحأدهقفياذأهماأثهاة  ولمار ه لحفيلاه لاغ ظه ادلم هذدبه ة هغ ال  هش ها ولمنهاةض عدد رهاة تيهغدفي حهلح هاةتتتتتتتعُلسث

ل ه  يهههه-ءتتتتتتتتتت يهاة  ياددديمو عأاهًذدبها د، هاةفيه- داة هغلعکزهاةاياةه ذدبهاستتتتتتتتتت يلاجها ولمنهاة  لمنفيغرهاة تيهغدفيغ،لمها لستتتتتتتتتتث
عنيهمنهقاد ه علمهع   اه هذدبهاستت دولماها و هاةضتت  لهشةد هعألا  هبأر هفدلمكهذتملمذهة فيغ ره ه تمهاةتتتتتتتتتتتتتتتتتعُلستتَ ا لحدرهالاةیهغاف 

لاذهة فيغ رهث ل هه ل-فالمهاةوتملمذهملهملشتتتتت  لهشةد ه ستتتتت دالم هعلع تهعا اهً ه- ه تمها لستتتتتث لمذتًه هان قلملاها و هش ها لستتتتتَ
لهش هثر ها  ترا هقأهتم ه هاةقفياذأهال لحلهمنهماأثهاة  ولمارهااةام هااةادفهاا دلمستتاره عني هذدعلمهًبأر هاةاياةهعفيءتت  ا و هاةضتت 

ستتتتتتتدلم هاةاتمهلحُ درهااةا لغقر(هکلم رًه ،فيهقأهح تتتتتتتلهمنه حدرهشلحلافدمهاو(هااة اغنهقلما همو،مهحينتتتتتتتكهاةظ لاههاحينتتتتتتتكهه
لهشةد ظه قأهتم هعفي دفها ترا هقلمذأةهاةادفهمنه حدرهشلحلافدمهاو(هةد  واههذنهحملمقرهاةقفيمه ش ستتتتتتلملاه ستتتتتتلمةره  د رهش ها لستتتتتتَ
فمهذنهطلغاهتجلمفلها قدقر هةايهغوتر فياهلحضتتتتة ،م ه علمهغينتتت يأمهاةد نحها ترا هقلمذأةها دلمستتتارهة ضتتتعفهمو ه امولمعا  هش  

ه...ة  وج كهااة  ياامهااة  ياقهاة  فيلحد هاا
ةاا ها علمهغ اف هلمهتجلَهحتىها رهع استتترهعاياةه هحفيا اذهق تتترهاةدنحهمفيستتتبهاذدد هاةينتتتتم(ه هاةينتتتفي هاة ت هاةتيهتمهقددد،لمهه
االذلاه هاةق تتص هااةا،ف(.هالحدلمً هذدبهثهمدرهع استترهاةدصهاةقلآنهمنهفااها دظفي هاشىالمذهانينتتجلمم هاةد تتي ه إرهفالمهاةأ استترهه

 .ع دلمالاهفالمها يننةرهباةاياة

 الإطار النظري
 عل  ال داولیة  و الدلالا 

منهلحفهاةودفيمها أغ ر هاةودمهاةاتهغ، مهلحأ استرها و ها ق تفيعهمنهقالها د  هاا  ادمهثاهاةالمعك(هففيهذدمهاة أااةدر.ه"اة أااةدرهه
م ،فيمه أغأه هذدمهاةد ر".هحدةهع مههو ها  ادمهاع ينتتتتتتتتههال زا هاةاتمدرهمنهقالهاةقلم ئهثاها ينتتتتتتتت عل.هذدأملمه أ هع لمذله

لمهمدزملمرهباعالموهلإعفيذرهمنهام شتتتتتتتلمعاذهة ياقداهثق تتتتتتتبهاستتتتتتت  لمعةهمنهحفيا هملم.ه لهفااهغو عأهذدبها قدقرهلحفهشتتتتتتتي تتتتتتتف ه إنهع
ا ينتدعرهافيهثرهاةدلم هغينت يأمفيره لهقأ اعمه هاة فياءتلهااة  لمذلهملهلحوضت،علمهاةاوض.هغُشتههماأثهاة ولمارهش همينتلمهمرهال لاعه ه

رهعةدتلهش شتتتتتتتتتتتتتتلمعتهغلعتهعد دتالمهش هحفيا ه  ىها تهمو لهاأالحديهأاعلمهامدشتتتتتتتتتتتتتتلمفيهاة  تلمذتلهاةد فيتظهكانهاذ اتلم هفتااها اتأثهه تلملحته
(.هامله ة  هقأهغ مهمخلمة   هلتهستتتتتتتاك ها" ه لهملةهغ مه د،لمهتجلماأهثحأهقفياذألمهاةولممر هغ مهان ،لمكه62 :ه1391امفيستتتتتتتفيت هه

ماأثهاة ولمارهة لاغ  هاع فيةأهمولمره تتتتتتتتعددر.ها و هاةضتتتتتتتتعنيهغقدلهمنهشتتتتتتتت لم درها و هاغدقلهمولمنهش لمئدرهش ها يلمطك"هاا  تتتتتتتتأ هه
هاة قينتتتتتتتتتدعلمذها ي د ره  ،فيمها و ه هذدمها ولمنهااةتر ر ه  لها و هاةضتتتتتتتتتعنيههن ينتتتتتتتتت (.هعاعنهثهمدرهفااهاةدقلم ه هثره"منهلحف

هش تلمئدترهامخ دتر هم تنءتتتتتتتتتتتتتتدتره ه فيفلهاةاتمله ماتلمنتره اذهثهمدترهباة تر.".ه هاةفياقل هشرهسمترهالعلحدتره هاةاتمهملففينترهلحفي فيعهموتلمر 
(.هةاا ه إرهع استتترها و هاةضتتتعنيهاام لمئيه هذدمهاة أااةدرهثاهذدمهاةد ره تهاة في  هاة اادقيهه5۷:هه 1400امينتتتافي هامظ لت هه

رلمهثهمدره اهةظهلره"منهلحفها افي ذهاةتيهع داهفااهاةودمه هاةينتتتتتتتدفياذهال هةهمفي تتتتتتتفيوها و هاةضتتتتتتتعنيهثاهام لم .هام لم هففيه
اةاتم هاغشتتتتتلم هشةد ه قيه ها عدر هاباة لمةه كهذدبها يلمطك هملهال اه ههاةق تتتتتأهاةاتهغضتتتتتعللمها  ادمهذدأهشن لمجه ز همن

 :هه1395ا ذ اتتلم هاةقلائنهاةد فيغتترهااةينتتتتتتتتتتتتتتدتتلمقدتترها ،تتألمهاة الت هاستتتتتتتتتتتتتت داتتلم هفتتااها و "هاحادتتكهاةد،يهاستتتتتتتتتتتتتت فيعلمهندتتلمهامادل هه
(.ها ة هلره"اةدصهالع  هباستتتت يأامهثعااذهاة  تتتتفيغل هففيهمدأارهةد واهاذهالمجلمأغرها هها قدقدر.ه هاةد رهالعلحدر ه110ا109
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غ تتتتتتتتفي ها  ياأ هذلم  هاةافني هاغ مه ،مهمودلملمهامق تتتتتتتتألمهمنه تلاهآةدلمذهع جلماأها و هاة تتتتتتتتفي تهاع وعاه هاةااقلمذهاةينتتتتتتتت ددرهه
 هشت هثرها و هغ نىلهبإ اعةها  ارهاعا لهاةشتيصهاةاتهههه.(82 :هه1400ةددص هلهلمهغقدمهعأ قًلمهةد فياءتلهملها  دقي"ها شتدأت هه

غد  هاةوتمتلمذ ها تاةت هلحدفيوها و هاةتاتهقعدت هفتالمهاةوتمتلمذ هاففيهثملهملىله هالمحتلمعىتر.هان دجترهةتاةت  ه تإرهاة لضهمنهالمحتلمعىترهه
ثرهاةوتملمذهقأهتمهاة واههذد،لمهههففيهشحأا هذىههمل فياه د هذدبها ينت عل هبام تلم رهش ه ة  ه كهذدبها ينت علهثغضتًلمهثرهغأ ك

ه لاغ هذنهاةوتقتترهلحفهاة عتتلمستتتتتتتتتتتتتتت هاثفتتأاههاموتتلمنه1۷3:ههم19۷5بهتتأه هاثنتت همنها  ترضهثرهغ ،ع،تتلمها لاغ  هه (.هةقتتأهذر 
المحلمعىره ه“ماأثهاة ولمارل ه في قًلمهة ل تتد  ها ستت د لم در ه إرهحفيا اعدلمهذلمعةهملمهعافيرهستتدينتتدرهمترالحارهماددرهذدبه ،أهاعولمارهطل ه

(ه.هانظلغترهماتلمعئهاة وتلمارهة لاغ ه"فيهمنهاةدظل ذها الاحتره هذدمهاةد تر ه281: هه139۷المحتلمعىترهاةادفهكتلمعه اعستتتتتتتتتتتتتتلت هه
ا لمءتتتتره هاة لاوهاة لذدرهة ياددلهاةدصهااةأ ةدر هااةتيه لمرهرلمهحتىها ره  لم ةهذلمةدره أًاهة ياددلهاةد تتتتفي هاع استتتتره د درهعلمدزهه

 اة هةأ استتتتتتترهاش ،لم ها فيانكهالعلحدرهةددص"هاستتتتتتتودأت هاةلستتتتتتتلمئلهااستتتتتتت قالمرلم هاشن لمجهااستتتتتتت قالملاها ولمنهاةضتتتتتتتعددرهةدد تتتتتتتفي  هاه
ه(.1۷3 :ه1391

 مبادئ ال عاو  في افياد ة لبو   رای  
 ه لممورهفلم  لم ع ه هنُشتتتتتتتتتتتتتله حقًلمه هلإعفيذرههه196۷قأ مه لاغ هماأثهاة ولمارهلالاهملةه همقلملاه“ا دااهاالمحلمعىرله هذلممه

املمنهلحلميههه1989 هاث هاًهنُشتلذهاةدينتيرها دقيارهمنهفااها قلملاه ه  لماه“ع استلمذه هطلغقرهاةادعلمذله هذلممه19۷5ذلممه
(.هاغو قأهاة ددينفيهها ولمءلهلحفيلاه لاغ هثره"المحلمعىرهلحفهال لاع هبام لم رهش هعالمعلاها ودفيملمذ هعقفيمه41 :هه1403اأ اوهلحلمي هه

"ه.ذدبهاة ولماره دعلمهلحدد،م ها هفااهاةينتدلم  هغالحهماأثهًغينتعبهماأثهاة ولمار هاةاتهغ ضتعنهقفياذأهحفيلاهاةينتدلم هاةضتعنيهةدد تفي 
اغل هثرهمالمعئهاة ولمارهاةتيها تتتو،لمهذلم در هافيه تتتلا غرهمقلممرهذتقره هثتهمالمرهاأملمر."هاعاع فيالمهط،لانهامحعفيعتهبخ دلم ت ه

(هاغو قأه لاغ هثره" هاة  لمذتذهاةد فيغرهلحفهاةاشتتلهعفي أهستتدينتتدرهمنها  ترا تتلمذها شتتتر رهة قأمهستتههه104-103 :هه1390
ورهمنهستتتتتتدينتتتتتتدرهمنها ذ الم اذهاةوقتندرهاةتيهعو رهه لملحرهعوددعلمذهةتستتتتتت يأامهاة ولملاهةد ره هالمحلمع ذهالمحلمعىر هااةتيهغاأاهثنهلمه لح

(هغ عدزهاةاتمهثاها فيا هلحقلمذأةهفداددرهثستتتتتلمستتتتتدر:ه“اةاتمه35:ه 1385أاعلم ههبهأههأ عةهاة ولمارهلحفهثطلاهها فيا ."هاآقلممل
مانيهذدبهاة ولهاة المعةظههو هثندلمه ها فيا هةينتتتتدلمهلح تتتتأعهشتتتتيصهااحأه قي ها هغق  تتتتلهعا هاةشتتتتي تتتتدرهذدبهاة واههاةشتتتت ،يهه

ه(310 :ه138۷ا نغ ه"ه قيظه لمةاتمهغ شاله هاةوتقرهملها  لهاغا ينكهمودلملمهمنه تلاهحضفي ها  ل.
غضتتتله لاغ هاة ضتتتعفه همفيا ،رهاةقفيلا هاغو قأهثرهاة ضتتتعفه أ هذدأملمهيخ دفهملمهغودد هاةشتتتيصهثاهغلغأهامشتتتلم ةهشةد هثاه

(هغق أه لاغ هلحتته"اةقفيلا"هاةشي هاةاتهغو عأهذدبها و ها ءاتحيهه43:ههم19۷5ا لاغ  ه.ههغألاهذدد هذنهاةشي هاةاتهغقفية 
ةادعلمذها عدر هان دجرهةاة  هغ مهتجلمفلهاةظلاههاةتيهغ مه د،لمهاة واههذنها عدرهلحشتتتتتتتتتتاله لممل هاغد تتتتتتتتتتكها ف علممه قيهذدبه

محأعةهةداتم هااةتيهغينتتعد،لمه لاغ هه(هغ ولمملهاة ضتتعفها فيا تهمله  تتلمئص44ا و ها المشتتلهااة تتلغىهةدجعدر.هان  ها  تتأ :هه
(هه45مالمعئهاة ولمارظه هاةفياقل هغو قأهثرهالمحلمع ذهلحفهشتتتتي تتتتفهعينتتتت دأهش ه ،فيعهم المعةرهع الهمالمعئهاة ولمار.هان  ها  تتتتأ :هه

لمً  هاقأهغافيرهقأه هغد زمها شتتتتتتتتتتتلم  فيره ها فيا هبا المعئهبأشتتتتتتتتتتتالملاهمخ د ر ه قأهغد ،افينهلمهثحدلمً  هاقأهغ جلمفدفيرهثحأها المعئهثحد
ا ة زامهبأحتأها اتلمعئهغونيهان ،تلمكهماتأثهآ ل هثاهقتأهغينتتتتتتتتتتتتتتيلارهمنهثحتأها اتلمعئظهةتاةت  ه تأ هاة ضتتتتتتتتتتتتتتعفها فيا تهذدتأمتلمهغد زمهه

(هفأهه لاغ همنهلحدلمرهماأثهاة ولمارهففيهمحلماةرهاءتتتفه د درهشقلممرهاة فياءتتتلها ولهه49ا  ياأ ههالمعئهاة ولمار.هان  ها  تتتأ :هه
 هذدبهاةل مهمنهاةاادورها شت  رهثاهحتىها أةدرهةد فياءتلهاةاشتلت.هغينتوبهةأ لملحرهذنهفااهاةينتلالا:ه دفهكانهالمحلمع ذه اذهمو 

ةداشتتتتتتتتتتل هذدبهاةل مهمنه لهثا  هاةق تتتتتتتتتتفي هاستتتتتتتتتتفي هاة ،مهااة وقدأاذه هذعددرهاة فياءتتتتتتتتتتل هثرهغ ،عفياهمقلمءتتتتتتتتتتأهاةالهها  له ه
 هشتتتتتتت هثرهاة فياءتتتتتتتلهففيهثمله كهذدبهه(هه196 :ه1396عاستتتتتتتا ههههاة  لمذتذهاةدفيمدرهاثرهغدقدفياهمقلمءتتتتتتتأفم؟هامقأا تهااغزع
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لمهث  تتتتتتتدرهمشتتتتتتتتر ره هفااهاة تتتتتتتأع.ه"غل ه لاغ هثره ا شتتتتتتتلم  فه د هاة ولمارهملهلحوضتتتتتتت،مهاةاوض هاةانه كهثرهعافيرهفدلمكهثغضتتتتتتتً
ا شتتتتتتتتتتلم  فهغاد  فيرهثن ينتتتتتتتتتت،مهملهم ادالمذهمالمعئهاة ولمارظهاةانهش اهلمهغ ولمانفياهملهفالمها  ادالمذ ه إرهةاة هستتتتتتتتتتاكه كهذدبه

ه(.1۷5م:ه2005ا ين علهثرهغ ،ع ".افلملمر ه

 مبادئ ال عاو  الأربعة في افياد ة عند  رای : 
ع شتتتتتتتالهنظلغره لاغ همنهث لحورهث زا هثاهث لحورهقفياذأه ئدينتتتتتتتدر هاق فيته لهمنهاةقفياذأهالا هااة لمندرهااةلالحورهذدبهلحدفيعه لذدر هه

هةد اىهالمجعفيوهعينلهقفياذأ هافيه علمهغدي:ه
(ه ها فيا هغ ادكهعقأوها ودفيملمذههcontributionاه(:هااةتيهعشههش هنقا فظهثاً ها شلم  رquantityاهقاعدة ال  یة -1

همنهحدةهاةاعدرههلمهغ دلمسكهملهثفأاهها فيا  ها ندلمً هذأمهشع لملاهمودفيملمذهث  لهثاهثقلهمنهاةتأمه ها فيا .
(:ه نهءتتلمعقلمهً هحفيا كهبهأههثر:هاةف(ه هعقلهشتتدئلمهًعلمنهبأره ة ه انها هههqualityاهقاعدة ال یفیة  و ال للدو -2

ه(هذدد .evidence(.ها(ه هعقلهملمهةد هةأغ هعةدله لمههاfalse accusatinonءيادىا
اا في تتتتتتتتتتتتتتفيوهاا فيقف(هاتجدتكههههالغقترهمت مترهمل(:ها تكهثرهغافيرها تأغتةهلحفهاةال فهلحrelevanceاقلاعلدة الملاءملة   -3

هاةأ فيلاه همفيا دلهفلممشدرها لم  رهذنها في فيو.
(:هعقفيلاهفالمهاةقلمذأةظهذدأها شتتتتتتتتتتتتتلم  ره ها فيا  ه كهذدد هاة ياأ هلحفي تتتتتتتتتتتتتفيحهلحوالم ةهmannerاههقاعدة طریقة الع   -4

(.هambiguousاه(.ها(ه هعين يأمه له لممضرهاسلم لةobscureاهث ل :هاةف(هتجدكهاس يأامهاةادعلمذهاة لممضر
(.هع(ها تأغتةه هلحتأهثرهغتأا هحفيلاهمحفي هااحتأهالحشتتتتتتتتتتتتتتاتلهمد ظم.هاا اتلمعئههbrieflyاههج(هقتأ هبإ تلمأهالحشتتتتتتتتتتتتتتاتلهم دتأ
ه(56-45م:ه19۷5ظه لاغ  ه213-212 :ه1400ا ق اينرهمن:همحعفيعتهامظ لت هه

ثرهال ولملاهاةاتمدرهع مها قًلمهةقفياذأهامالمعئهههه ولا :ع ضتتعنهنظلغره لاغ ه العفهثستتلمستتد فهحفيلاهاةينتتدلم هاة فياءتتديهاا فيا ت:ه
ثرهملمهغ مهاستتتت دولملح هثاه ،ع هاةاد هلمهغقُلملاهءتتتتلاحر هففيه ع هذنها ة زامهثاهاة جلماأهاةظلمفلتهرالمهاةقفياذأههههثَنیا : لمءتتتترهبالمحلمعىر.ه

ه(.68-6۷م:ه2009اعشلمهلمرهه

 بأاه  القواعد الأربعة 
ا ينتتتتتتتتتتتتتتكه لاغ  ه تإنت هذدبهاةل مهمنهاةقفياذتأهال لحلهاةتيهع ياامه ها فيا  هش هثرهفتالمهاةقفياذتأه هعزالاهغ مهتجتلمفد،تلمه ه دلهه
ا فيا اذهاةد ظدرهستتتفيا هذنهق تتتأهثاهذنه ههق تتتأهمنهقالهثطلاهها فيا  ه دةهثنهمه هلحوضهالحدلمرهغ جلمفدفيرهشحأ هاةقفياذأهه

 هاثحدلم هًغ جلمفدفيرهاةقفياذأهذنهق تتتتتتتتتتتتتتأظهةانه كهثرهنودمهثرهثتهتجلمفلهةدقفياذأهال لحلهه قيتملمملمهًثاهغينتتتتتتتتتتتتتت يأمفيرهااحأةهمد،لمه
ااةاد درهااةاعدرهاا ت مرهااةالغقر(هستتتدجولها يلمطكهارلمعههااةأقداهغدينتتتلم همفيهاةاياةهذنهمو ه نفيت ها هفالمها لمةرهغ ،مهه

(ظهimpicatureر هافالمهفيهاةلستتتلمةرهاةضتتتعددرهثاهاة دعديادرهاا يلمطكها و ها ق تتتفيعهمنها  ادمهحينتتتكهاةظلاههااةوفياملهالمحدا
غونيهاة ل هاةقفيلاهاا و هاةاتهغدقينتتتتتتتتتمهش هقينتتتتتتتتتعفههملمظها و هاة قددأتاغلعايههينتتتتتتتتت في هاةادعلمذهاغ مه ،مهمودلمفلمهمنهاةادعلمذهه

 ها ،مهمودتلمفتلمهغو عتأهذدبهاةينتتتتتتتتتتتتتتدتلم هالختلم  يهةداتمهااة فيا قتلمذهاةد فيغترههن ينتتتتتتتتتتتتتت،تلم(هاا و ها فيا تاافيهن دجترهمختلمة ترهقفياذتأها فيا 
ا شتتتتتتر رهلحفها  ادمهاا يلمطك(ظهاملمهغق تتتتتألمه لاغ هففيها و هاةضتتتتتعنيهةديافيا .هثنظلهش هفااها فيا :ه لملحل:هفلهلحقيهشتتتتتي همنه

 هلمهغااهشتتتتتتي همنهطااهاةدددرها لم تتتتتتدرهاثرهطااهاةدددرها لم تتتتتتدر؟ه لمطعر:هستتتتتتنقفيمهبإذأاعهطااه أغأ.ه هفااها  لملا همنهاةفيا تتتتتتىهثن
ا يلمطكهةد هةأغ هثتهمشتتتتتادره ه ،مها في تتتتتفيوهاغولههثرهطااهآ لهستتتتتد مهط،د .هاا عدرهالا  هبام تتتتتلم رهش ها و هاة تتتتتلغىهه

ا،يهاةاولممظه علمهتجأ هامشتتتتتلم ةهش هثن هذدبهاةل مهمنهلحوأمهلحقلم هطولممهمنها ارهاةددل هقعلهثغضتتتتتلمهًا و هاةضتتتتتعنيهلااملهةدقدلممهلح
ثندلمهنشتتتتتتتت،أه هلحوضهالحدلمرهتجلمفلهاةقفياذأهال لحورهلحشتتتتتتتتالهااذيه ها فيا  هش هثره ة ه هغوالها د رها  عالم هاا ت مرظهلن هه
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ذدبهاةل مهمنهثرها  ادمه هاةظلمفلهقأهتجلمفلهاةقفياذأ هش هثن هذ أهمنهاستتتتتتتت د لمجها و هاةضتتتتتتتتعنيهةدادعرهمنهقالهمخلمطا ظهاةاة هه
  لمجها يلمطكه هلحوضها لم ذه زغأهمنها ،أهة ،مها و هاةضتتتعني هم لها علظهاةادلمغر هاة المفر ها ستتت ولم ة هاة شتتتاد ها هفلم ه

ن دجره ة ههاةقفياذأ.هاةاة ه لاغ هغافكهش ه ثتهغو قأه د هبأن هش اه لمةفهثحأهقفياذأهاةاتمهال لحور هق تتتتتتتلاةتيه هع اله د،لمه
ها س ولم ةهاغين د  ها يلمطكهثرهندرها  ادمهفي دفهذعلمهقلمة .

 ال حلیليالإطار 
 دراسة القواعد الأربع  رای  في ق ة الني موس  ) ( في القرآ 

اقالهاةأ فيلاه هاةأ استتتتترهااة ياددل ه هلحأهمنهامشتتتتتلم ةهش هلحوضهاةدقلم ظهثاً  هقأهثفياذهق تتتتترهمفيستتتتتبهاو(ه هفااهاةاياةهه
أ  هلحالغقتتتترهثعلحدتتتتره  هلمهمنهاةا تتتتكهالعلحدتتتتر(هام،تتتتأاتهه دصه اائي هلر اةد تتتترهاةوللحدتتتترهاغتتتتُ  اعهااةقلآرهففيهث  هنصهثع ه ه

(.ه ندتتتلمً هحينتتتتتتتتتتتتتتتتتكهعولغفها فيا  ه ،فيهغونيها تتتأغتتتةهاعاتتتلمعلاهال اتتتلم هاا  ا هلحفهال لاع.امهقتتتلمع ت هه۷6 :هه1391اآ لار 
اثرهنظلغرهاةقفياذأهال لحلهة لاغ هفيهةأ استتتترهحفيا هلحفهشتتتتي تتتتف ه  يهفااهاةاياة هستتتت  مهع استتتترها فيا هلحفه(هه468 :هه1386

مفيسبهاو(هاا  لغنهاةتيهع ينمهباة علمس هااةقفيةه قيها ل هتجلمفلها ضهاةا لهذنها فيا اذهال ل هم لها فينفيةفي لمذهاةأا ددرهه
لحأ استرهاقددلهث ضتلهاثع  هغ مهثاً هع تددفهاةلاا ذه هاةينتفي ه اذهاة تدر هاا فيا اذهثحلمعغرها لمنكهعاره عهاا تى.ه علمهةدقدلممهه

ه هغ مهقددلها فيا اذه ه لهمد،لمهمنهحدةه د درهعااداهقفياذأها فيا :هه

حوار الني موسلل ) ( مع  رعو  والإعلا  عن نبوله  وطلب  رعو  من موسلل ) ( لا با  نبوله ومعرك ه مع ال للحرة ال (  
  (126-104  )الأعرا /

هباةا لهمد،لمهلإدئ هش ه لذفيرهامخلمطا  هش لمهلحلستتتتلمة  هه عاأثها  ذهلحا له لمنكهمنهق تتتتصهاةدنحهمفيستتتتبهذدد هاةينتتتتتم هاقأهُ ص 
اةتيه تلم هبهتلمهمنهذدتأهاللههمنهث تلهفيددصهلحنيهشستتتتتتتتتتتتتتلائدتلهمنهاةوتااا هامتلمهثغتألمهاللههعوتلم هلحت همنهآغ فهذظدع فهةددترهاةافي .هافتالمه

اةالكر.ه هغُشتتلم هبا   تتلم هش ه ترةهشقلممرهمفيستتبهذدد هاةينتتتمه هم تتلهلحفهلحنيهشستتلائدلهامينتتلمذد ه هها لمعىرهفيهمحفي هفالمها  ذ
ههشنقلم فم هاملمهثنزة هاللههمنها  ذهااةات هذدبهقفيمه لذفيرهحتىهققاهاذأهاللههاك بهلحنيهشسلائدل.هاغ اله ة ه  لهق رهنزالاهاة في اة ه

.ه هعُينلعهلحوأه ة هلإعفيذرهمنهاةق صها   لقرها  ودقرهلحانيهشسلائدل هااةتيهع ضعنهع اسلمهًاملمهفيدد،لمهمنهذالمعةهلحنيهشسلائدلهةدوجل
(ظه  يهحفيا هفااها ز  هفدلمة هذأعهمنها يلمة لمذه دعلمهيخصهه210/ه8 :هه141۷اطالمطالمغی ههه.اذثرَاهً نهث اعها ع ولمظهاا ذ الم 

هعااداهاةقفياذأهال لحور:
 ها ينتكهث فيا هالمحدارهبا فيا  ه لمرهغدا يهذدبهاةدنحهمفيستبهاو(هثرهغزاعه لذفيرههفي ا وار بین الني موسل  ) ( و رعو ( 1

هزغأهمنها ودفيملمذهذدأهاة ولغفهلحد ينتتت  ه علمهثرهستتتهةهالنادلم ها  لغنهااةقافيلاهلحفي فيعفمهمنهقالهاةدلم ها هستتتدعلمها الممهغوُأهثملاهًه
قلمذأةهاةاعدرهااةاد در هثتهشذالم همودفيملمذه لم درهام ا ر ه قأهث   بهلحقفيلاه درهءتتتتتتتتتتتتتوالمً هاةاة ه إرهمفيستتتتتتتتتتتتتبهاو(هعارهملاذلمةهه

و   م نْ ر بّ  الْع ال   ین  ﴿ق تتتتتتتتتهةهافي:ه (ظهشرهارأههمنهاةالغقرهاةتيهقأ مهبهلمهه104الذلاه/(﴾   و ق ا   م وسللللللل  ع      رْع وْ     ل ّ ر سللللللل 
مفيسبهذدد هاةينتمهن ين هة لذفيرهلحاله لثةهاا فيح هلحفيء  ه سفيً همنه" اهاةولم ف" هش لمهففيهاة ن دأهذدبهثره لذفير هذدبهاةل مه

 هه﴾  م  ر ب      الْأ عْل  ﴿فية :همنهاعذلمئ هالةفيفدر هففيه اة ه لم تتتتتلهرأاغره اهاةولم فهاستتتتتدالمن .ه قأه لمره لذفيرهغأ ذيهاةللحفيلحدرهلحق
امنه ه إرهعولغفهمفيستبهذدد هاةينتتمهلحد ينت همنه تلاه ستلمة  هامردرهيأمهتم،دأًاهةادلمرهاة لمغرهاةتيهثُ ستلهمنهث د،لم.ه علمهثرهاءت  هه

الهللههعولم هلحت" اهاةولم ف"هغوُأ هثلحدغه ع هذدبهاةوقلمئأهاةفيىددرهاةتيه لمناهعقفيمهذدبهعوأعهال باا هش هغل هثعالمذ،لمهثرهةالهقفيم هثاهة
لم.ه جلم هفااهاة فيءتتتتدفهةدُظ،له فيةدره لحفيلحدرهاللههاع ل علم ه همقلملحلهاة  تتتتفي اذهالمجزثةهةدللحفيلحدرهاةتيهههمظ،ل ه لمءتتتتا منهمظلمفلهاةافير ه باا
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 لمرهمنها  فيقلهثرهغقأمهاةدنحهمفيستتتتتتتتتبههه(ها دعلمهلحوأ 212/ه8 :هه141۷.هاطالمطالمغی ه﴾  م  ر ب      الْأ عْل ﴿ا بهم:هه.عادلمفلمهاةفيىددفير
او(ها زغأهمنهامغضتتلمذهحفيلاها  دلم لمهمنهقالهاللههذزها لها ستتلمة  هتجلملمهلحنيهشستتلائدلهااةتيهعلعتهش هعفي د ه لذفيرهافأاغ   هش هثره

لمعهمنهقالهمفيستتتتتبهة رهاة وعدمهذدأهاةدنحهمفيستتتتتباو(هالحوالم ةهث ل هتجلمفلهقلمذأةهاةاعدر ه وله لذفيرهغ دقبهمودفيملمذهثقلهمنها و 
اد ق ین    ﴿  او(هان دجتترهةتتاةتت ه هغقاتتله تمتت هاغل ضتتتتتتتتتتتتتت،تتلم هاغقفيلا:  ـ م ن  ال لللللللللللل  یلل ة   لل ِّْ   بّلل  ا   ْ  ك نللْ  ـ بِ   ـ ج  للْ هه﴾ قلل ا     ْ  ك نللْ

ی ة    ِّْ   بّ  ا﴿(هقفيلاه لذفير:هه106اا ذلاه/  ـ بِ   ْ  ـ ج   هغ ضتتتتتتتتتتعنه هءتتتتتتتتتتأ لمهعوددقًلمهذدبهءتتتتتتتتتتأ هعذفي همفيستتتتتتتتتتبهذدد ههه﴾  ْ  ك نْ
اةينتتتتتتمظهش هشرهلإدئ ه غرهحقدقدرهففيه هحأه اع هع تتتتتأغاه عذلمئ هاةلستتتتتلمةر هلرهامعدلمرهبا وجزةهعةدلهذدبهءتتتتتأ هاةدافية.ه ههثره

ءتأ همفيستبهذدد هاةينتتم ههءتد رهاةشتل ه ه  لممها غرهع دأهمو هاة ولغضهااة شتاد ظه ،يهعشتههش هثره لذفيرهلمهغانهغو قأه ه
لحله لمطا ههلمهغُشتتتتتا هاة ياأتها شتتتتتفياهبامنالم  ها نن  هغقفيلا:ه"شره داهعزذمهثن ه ئاه غره ،لمعلم هملهثننيه هث د هءتتتتتلمعقلمه ه
فتااها عذتلم ".هابهتااهغظ،لهثرهعالا هاةشتتتتتتتتتتتتتتل ه ه تلمفلها غترهةد همنهبااهاة الا هاةد ظيهالختلمةهمنهاةتأ ةتر هلحتله عتله هطدتلمعت ه

 (213/ه8 :ه141۷اطالمطالمغی هه. ت لمهعقدقًلمه ها و هااةيندلم هاةد ينيهةداتم ه علهلحفه لمفلهاة ينددمهاباطنهامنالم ا 

ا قلمهًةدقلمذأةهاة لمة ر هافيهاةتيهعينتتتتعبهلحقلمذأةها ت مرها كهذدبها  ادمهثرهغ ادمه دعلمهغ وداهبا في تتتتفيو ه لمرهمنها  فيقلهثرههاه
غ ادمه لذفيره عاهًذدبه تمهاةدنحهمفيستتتتتتتبهاو(ه دعلمهغ وداهبهجلةهلحنيهشستتتتتتتلائدل هةاد هطدكهمنهاةدنحهمفيستتتتتتتبهاو(هثرهيأعد ههوجزة.هه

رائ ی   و  لا لل ع ذّ بّْ  ﴿ستتتفي لمهط هه4۷ یهآ ذها  لدهةدقلآرهاةکلوهاهفیهآغ هههةکنهغشتتتههاةیهفالمهاةقضتتتد  ْ  م ع نا ب ى    سللْ ه﴾  ِّ رْسلل 
هااةق،ل ه لمةاًلمهملمهغُينتتتتتتتدافيرهاةقأ ةهذدبهع ودلهش اععمها ل ة ههلمه شر هفل  هاةاغنهغودشتتتتتتتفيرهقاهاطنةها  تتتتتتتا،لمعهاا ستتتتتتت والمعهااةالا 
عق ضتتتد همنهقأ ةهذدبها   دلم هاعقلغلها  تتته.هفااهاةفياقلهغُ ضتتتيهش هحلمةرهمنهاة اد أهاا ناعلم هاا ستتت ينتتتتم هحدةهغ دكهذد،مه

ة  ده هن دجرهاذ قلمعه اس هبأر هاةظدمهقأٌ همح فيمهاقضلمٌ ه هغلُع هلحلهففيهتتتتتتتتتتته هع في  فمهتتتتتتتتتتتهعواههذنهش اعةهشردره ههاة  اهه هشمالمرها
اقأه لم ذهاةلستتتتتتتتتتلم ذهامردر ها هطددو ،لمه ستتتتتتتتتتلمةرهالنادلم  هرأمهفااهاة  تتتتتتتتتتفي هاقلغلهامنينتتتتتتتتتتلمرهمنهااقلهه.ستتتتتتتتتتادلهش همدلمأذ ،لم

هك د هه ا ست ضتولمههاا ست والمع هاتمادد همنهلهلم سترهحلغ   هاع ودلهطلمق   هااة يافيلاهمنه لمئنهستدنحه لم تلهم اعةها  لغنهش ه لمذل 
فيقفهاةدنحهمفيستتتتتتتتبهذدد هاةينتتتتتتتتتمهحفهطدكهمنه لذفيرهثرهغاُداهستتتتتتتتلاحهلحنيهشستتتتتتتتلائدلههش اعع ها لةهاةقفيغر.هامنهفااها دادا ه لم هم

هذنها تتا،لمعفم هةد ينتتىهرمهالمجلملاهةد  تتلههلحشتتلارهحدلمعم ه هاستت قتلاها لامر هةينتتدالمرههه.اغاف    يهفااهاة يالغلهعوادلٌهذعدي 
 لذفير هش هشر هقفيةها ينتتتتتتتت ارغنه هعدالهمنه ااعم هلحلهعلعازه هالستتتتتتتتلم هذدبهملمهغقُأ م هرمها ينتتتتتتتت ضتتتتتتتتو فيرهمنهطلمقلمذهغُينتتتتتتتتي لفلمهه

علستد هشتوفي ههاةظلم فيرهة تلم ،م هحتىهغُينت يأمها ظدفيمهثعاةًه هغأهاةظلملمه تأهن ينت ها تأها  لغن.هاقأهعاعنها وضتدرهاةار ه 
ه.عائمهبا ظدفيمدر هاففيهشتتتتتوفي هغوُع اهامحينتتتتتلم هباةوجزهاُ ع أهش اعةهاة ول ه دُال  هااقلها ستتتتت ينتتتتتتمهاغلستتتتت  هاةقافيلاهباةفياقلهاةقلمئم

امنهفدتتلم ه تتإرهقلغلهفل  هغ ادتتكهقادوتترًهملهفتتااها فيهاةد ينتتتتتتتتتتتتتتيهااة الت هاعفيذدتترًه قدقتترهثر هاةا تتلمةه هك دافيرهقفيةه اعدتتر هلحتتله
غينتتت عأ انهلمهمنه ضتتتفيوها  لغنهرم.ه إ اهثع كها ينتتت ضتتتو فيرهفالمها قدقر هااستتت ولمعااهاذد،مهاش اععم هثماد،مهثرهيخل فياهمنهثستتتله

م ه ض لهالله ه.  اهها لمعه همشلاوهاة  دههااة في ةهذدبهاةفياقلها  لاضا س ينتم هاغاأثااهباة ه(10/202 :ه1419اذت 
لحوأهثرهث ،لهاةدنحهمفيستبهاو(هموجزاع  هلحأثه الم هاةقفيمهااةينتيالةهغ ياأىفيرهملهه رعو :  ن مع  یال لاحر حوار موسلي ) ( و ( 2

منهففيهاةدنحهمفيستتتتتتتتتتتتتتبهاو( هش هثنهمهيختتتتلمة فيرهقتتتتلمذتتتتأةهاةاد دتتتتر هاغ ،عفيرهاةدنحههه لذفير هاةانهذدبهاةل مهمنهثنهمهغول فيره دتتتتأاهً
مفيستتتتتتتتتتتتتتباو(هباةاااهاثن هستتتتتتتتتتتتتتلمحلهعارهعةدلهغا ل هاثن هغلغأهثرهيخل امهمنهمأغد ام.ها دعلمهلحوأهغ جلمفدفيرهقلمذأةهاةاد درهملةه

اتعه ينتتتلمعاً هاغقترحفيرهشحضتتتلم هاةينتتتيالةههث ل هاغقأمفيرهمودفيملمذه لم لحرهة لذفيرهاغقفيةفيرهشرهاةدنحهمفيستتتبهاو(هغلغأهثرهغودةه هاة
ش لمهءتتأ هفااهاةقفيلاهمنه لمذرها لأهذدبهستتادلهاة شتتلما همله لذفير هامحلماةرهعرغلهمفيق ،مها علمذيهتجلملمهه فيا ،رهاةدنحهمفيستتبهاو( هه

ملمهثلحأالمهمفيستتتتبهذدد هاةينتتتتتمهمنهآ ذ.ه قأهستتتتوفياهمنه تلاهفااهالخالماهش هاستتتت دالم همخلجهاذ اا تهلن ينتتتت،مهغُينتتتتفي فه  ضتتتت،مه
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 جج  ه وعأااهش هاءتتتتت  هبأن هستتتتتلمحلٌهذددمهباةينتتتتتيال هأاذعثفهثن هث افمهملمهلمهيأة فيلمهمنهقالهمنهءتتتتتدفيههالخأوهاةتيهعدُينتتتتتكهش ه
اًهذنه ثته لمذيهلفلهلإد ه ثذعلملاهاةينتتتتتتيالة.هاغُ ،مهمنهاةينتتتتتتدلم هثرهفااها فيقفهلمهغانهمفيقفهلحوضتتتتتت،مه ياينتتتتتتك هلحله لمرهمور 

ر  ع ل ی  ﴾منهمفيا تلهقلآندرهث ل  ه قفية هعولم :ههه لذفير ههنه د،مه لذفيرهن ينت  هش هغظ،ل ا ل  ل اح   هثره لذفيرهشتلم  ،مهفااه﴿     ه ذ 
اة فيءتتدف هلهلمهغألاهذدبهعفيا اهذلمم هلحدد،مهذدبهن يهاةلستتلمةرهانينتتا ،لمهش هاةينتتيال ه فيستتددرهة قفيغضهثىلهعذفيةهمفيستتبهذدد هاةينتتتمه ه

اا اه لذفيرهذدبهعذفيةهاةينتتتيالةه فيا ،رهمفيستتتبهذدد هاةينتتتتم هاذدأملمهطدافياهمد ه(هه228/ه8 :هه1420االحنهذلمشتتتفي  .ن في هاةدلم 
مالم نةهذدبهان  تتتتتتتتتتتلم فمها  فيقل ه لمنفياهغأ  فيره دأًاهثهمدرهاةدياظرهاةتيهكلهبهلمه لذفير هحدةها أااه هفالمهالأمره لءتتتتتتتتتتترهستتتتتتتتتتتلممرهه

هاةينتتتيالةهلحادكهث ل همو لمعه علمهههه ستتت  علم هحلم   ها ديا رهشةد،مه همفيا ،رهعأغأها فيعتهغ،أ عهذلشتتت هاستتتدالمن . امنه   هلمهغا فث
 ها لم ذهاةولمعغر هلحلهطعيافياهش هندلهام دلمأاذهاس  دلمئدرهع جلماأها نةفيه.هاقأهث لمبهمه لذفيرهش هطدا،م هلحلهاذأفمههلمهففيهثذظمه

هث  لهلهلمه لمنفياهذدد هستتتتتتلملحقًلم هاففيه﴿  ن   ْ  ل   ن  الْ  ق ر ب ین ﴾منه ة  هش هقلملا:ه  هثته تتتتتتعنهاةأائلةها قللحرهمنهاةات ها داي ه همفيقل 
اءلمعقیههه.ملمهغاشفهذنهحجمهاةلفلمرهاةاتها و ه لذفيرهذدبهفالمها فيا ،ر هااس وأاعلمهةاالاها م دلمأاذه هسادلهح شهسدالمن 

ا   نل ع ْ  و   ن   ْ  ل   ن  الْ  ق ر ب ین ﴾(ه دتتتكه لذفير:هه249/هه11 :هه1365علانی  قتتتلملاه لذفير:هنوم)هاابام تتتتتتتتتتتتتتتتلم تتترهش ه ةتتت (هههه﴿قلل 
ستتتتتت افينفياهقلغالمهًمنها قللحفاش ه فيا ت(هشة.ه  يهااقلهالملهثره فيااه لذفيره لممضهلن هغلغأهبإ  لم لم هثرهغزغأهث لهاةينتتتتتتيالةه ه

لهمد،م هاةاة ههفزكرهمفيستتتتتبهاو(هنظلاهً ،فيعفم.ها لمهفُزمهاةينتتتتتيالةها ،لهعقأمهثعالموهمفيستتتتتبهاو(هشتتتتتولهاةزذعلم ها الم هاةقفيمهبالخا
ذرهمخلمة رهقلمذأةهاةاد در هثععفياهاةدنحهمفيستتتتتتتتتتتتبهاو(هاثعالمذ  هباةاااهبهأههان شتتتتتتتتتتتتلم هاة ينتتتتتتتتتتتتلمع هلهلمه وله لذفيرهغ جلمفلهقلمذأةه

اغ تتتأ هثاامللمهباةينتتتدالةهذدبهاةدينتتتلم هاق لهاة تتتادلمر هافااه هحفهثن ها اهقلمذأةها ت مره لمرهغدا يهثره هغ ادعفياه لم جهها ت مر
حأاعها في تتفيوهاةاته لمرهغأا هلحدد،علم هاحفيا فمه هلحأهثرهغ دلمستتكهملها في تتفيوها الاحهلحدد،مهاففيهقافيلاهنافيةهمفيستتباو(هاعاددفهه

 لحنيهشسلائدلهشةد .

قا     لْق وا  ل ل   ا   لْق وْا سل ح ر وا   (115  م ا   ْ  لل لْق ي  و    م ا   ْ  ن   و   نح ْن  الْ  لْقین  )  قال وا   م وسل ﴿126ت   115آ   ( 3
حْر  ع ظی    هْ ب وه ْ  و  جاؤ  ب  للل  شر هفيدههاةينتتتتيالةه فيستتتتبهذدد هاةينتتتتتمه هثرهغاأثهففيهبامةقلم هثاهثرهه(116)  ﴾  عْین   الن ا   و  اسلللْ  

غاأؤااهفم هغوُأ هنفيذًلمهمنهالعاها ينتتتتتتتتتتنهاةاته اذفيلمه همقلممها فيا ،ر هذدبهمفيهملمه لتهلحفهثفلهاة تتتتتتتتتتدلمئلهذدأهاة تقي ه يالملاه
هههه﴿و   م ا   ْ  ن   و   نح ْن  الْ  لْق ین ﴾منهقفيرم:ههها  دلم لغنهقالهاةأ فيلاه ها ألا هثاها   تتتتلم ذفهقالهاةشتتتتلاوه هاةدزالا.هاغُ ،م ملمهغألا 

ذدبه  ا ،مهالخ دره هثرهغاأؤااهفمهبامةقلم  هاغ ن أهفااها و همنهذ دأه تتتعهفمها   تتتلهباةضتتتعهها د  تتتل هامنهعولغفهالخر هه
اقأهث لمبهمهمفيستتتتتتتتتبهش هملمه  افياه د  ه هذنه تتتتتتتتتوف هلحلهذنههلحلهامنهشقيالممه تتتتتتتتتعههاة  تتتتتتتتتلهاةاتهغ دأهمزغأًاهمنهاة ي تتتتتتتتتدص

هلحشتتتتتتتننهم هاذأمهمالم ةهلحينتتتتتتتيالفم هاىقر ه استتتتتتتيرههلمه لمرهذدد همنهاة نغدأهامري هاغقف هبأرها وجزةهامردره هكانهثره استتتتتتت ي لمه 
 ةهاا دلهاةا تتتتتتلغر ه يد لهشةد،مهعُ دَكهباةينتتتتتتيالهثلحأًا.هثملمهستتتتتتيالفم ه قأه لمرهلإل عه أاوه فيا هاةدلم  هث المهرمهبأستتتتتتلمةدكهاةشتتتتتتوفيه

ع  ﴾ تهها قدقر ه علمهثشتلم هاةقلآرهاةالوه همفي تلهآ لهلحقفية هعولم :ه حْر ه ْ       ا ل  لْ  هاففيهملمهغل أهثرهذىهه﴿ْ  ی      ل یْه  م نْ سل 
همنهاةفياقلهشتتتتتتتتتدئًلم (ه دعلمهغ ود اهلحاد د ره140ه/2 :هه140۷اأمخشتتتتتتتتتلد ههه.ستتتتتتتتتيالفمهلمهغ جلماأهحأاعهاةفيفمهاةا تتتتتتتتتلت هعارهثرهغ ه 

مفيا ،رهاةينتتتيالةهةددنح همفيستتتبهاذدد هاةينتتتتم( هعُظ،لها  ذهاةالكرهبجت هاة زامًلمههد،جد رها ع ينتتتلم هاا  عالم ها في تتتفيذيهلحفهمفيستتتبه
في تتتتتفيذدر.ههاذدد هاةينتتتتتتم(هااةينتتتتتيالة.ه قأهُ اذيه د،لمهماأثهالمجلما ةهاةأ ة همنهحدةهمدلمستتتتتارهاةينتتتتتدلم ها فيا تهاعالمملهاةودلمءتتتتتلها 
 .اغُتحشه دلماهالة لمظهاة لممضر هاا لح ولمعهذنهامطدلماهااة وعدم هملمهغُض يهذدبهالخالماهقأ اًهذلمةدًلمهمنهاةأق رهااةفي فيح

ك لمأهفااها فيا هلحاددره الملحدرهمحاعرهاعدظدمهمداقيهم علمستت  هغ جد به هعلعدكهالقفيالاهاع لملحلهال ولملا ه دةهعينتتههالحأا هه
اهمنه لمنكهآ ل ه إر هاةينتتتيالة هلحفيءتتت ،مهثفلها   تتتلم ها رةه هفااههها اهعينتتتدينتتتلهمد،جيهغوُز أه ،مهاةقلم ئهاغوع اهاستتت دولملح 
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ا دأار هثقل ااه في اًهبأر هملمهثعبهلح همفيستتتبهاذدد هاةينتتتتم(ه هكانهثرهغدُينتتتكهش هاةينتتتيال هلحلهففيهموجزةه لم قرهةدولمعة.هاقأهانوا ه
هعولم   هعتلمهشذتنهمهامكلمرها المشتتتتلهعارهعلع عهثاهنقلم ه(١٢٠اهه﴾و  لقي ال لللحرة سلللاجدین﴿":هفااهامع اكهاة في ته هقفيلاها ا 

غ جد به هفتااها قالهاة زامهاا تتتتتتتتتتتتتتىههاتأَئَيهاةترالحيها داقيهه(.١٢١اهههه﴾قلالوا آمنلا بربّ العلالمین﴿ههمافي لا ه عتلمها عه هقفيةت هعوتلم 
اا د،جدرهاةفيا تتتتتتتتتياره هذلضهاة الة هحدةها  هذهاةوالم اذهلحودلمغرهة افيرهمفي زةهاعاة ر هعارهاستتتتتتتتت الاعهة ظيهثاهأ ل رهلحدلمندره هه

هاةقلآن ه.عاذيهرلم هله لمهغوز أها لمنكهامقدلمذيهااةات يهةددص 
لحوأهكلمعمهمنهاة ل هاذافي فمهاةايالهلحقدلمعةهاةدنحهمفيستتتتتتتتتتتتتتبهاذدد هههها وار الأخ  بین الني موسلللللللللل  ) ( وبى  سللللللللللرائی :( 4

اةينتتتتتم( هاا  هلحدفيهشستتتتلائدلهمفيق لمهًغوا هاستتتت علا هآ  هاةادئرهاة قلم درهااةأغددرهاةتيهنشتتتتنااه د،لمه ه لها امهاة لذفين.ه قأها عه ه
نا      ْ  ا قال وا   م وسللللل ع اجْع ْ  ل  "  ﴿اةدصهاةقلآن رائی   الْب حْر    ِّ لل وْا ع ل ع قل وْ   یل عْ  ف و   ع ل ع   صلللللْ ا  ك  ا    ْ  و جاو ْ م ب ب ى    سلللللْ نا    ع

فتااهاةادتكهغوا هانز قتًلمهمفيها ملاههاةوقتلمئتأتها انيهذدبهاة قددتأهاا    تلمرههه.(138الذلاه/هه)﴾"آ ل  ة  ا قلا     ن   ْ  قل وْ   بأ ْ  ل و   
با ظتلمفلهاةتأغددترهاةظتلمفلةهةح لغن هعارهشع اكه و هاة فيحدتأهاةتاتهتجدبهرمهذعددتلمهًمنه تلاهاةدجتلمةهامذجتلمأغتر.هشرهعواههمفيستتتتتتتتتتتتتتبه

ةد هلإلعه  ضهستتتاياي هلحلهففيهحامٌهنقأته عله هطدلمع هشعانرهةدعد، هاة التهاةاتههه"شنامهقفيمهتج،دفير"اذدد هاةينتتتتم(هلحتتتتتتتتتتتتتتتتته
غ الهاةل ارها عودرهعارهققاهثاهلحلفلمر.هاغاشتتتتتتتتتتتفهفااها فيقفهثرهاةدنحهمفيستتتتتتتتتتتبه لمرهغويه دأاهً افي ةهقادمه ثتهاةولممرهذدأملمه

الهاةلستتلمةهم لمعفلمهثرهال دادره هعشتتا لهباةضتتلا ةههغد  تتلهذنها ل ودرهاةوقلمئأغرهاة تتياديار هاففيهملمهغلستت هةقلمذأةهمل زغره هاة 
ا ينتتكهاةأ استتلمذهاة ياددددرهةدد تتفي ها فيا غره هفالمها لحدرهمنهستتهةهمفيستتبهاذدد هاةينتتتم( هكانه ءتتأهملمه ههه.مودلم اًهةدياقدقر

غقلهذنهذشتتتتتتتتتتتلهمخلمة لمذهمد،جدرهع  تتتتتتتتتتتلهبالخالماهاة تتتتتتتتتتتلمع هذنهلحنيهشستتتتتتتتتتتلائدلهالحوضهاةديكهاةقاادرهالمحدارهلح لذفير.هثلحلأهفالمه
 هحدتتةهغُتحشهاستتتتتتتتتتتتتت يتتأامها ج هاةوتتلمط دتتر هاعلاغ همودفيمتتلمذه هه"ا د،جدتترهاةرفتتلمندتتره ها فيا "ا يتتلمة تتلمذهع وداهبخل هقتتلمذتتأةهه

مفيىقر هاثحدلمً هاةاااهاة تتلغىهة ياقداهمالمستتكهستتدلمستتدرهثاهعغددر.هاقأهتميافي ذهفالمهاةينتتدفي دلمذهلحشتتاله لم هةأ ه الم هاةقفيمه
شرهع استتترهفالمها لحدرهعاشتتتفهذنههه.اثشتتتلا ،مهاةاغنه لمنفياهغلاره هاةلستتتلمةرهاة فيحدأغرهعأغأًاهمالمشتتتلاًه  تتتلم ،مهاةااقدرهااةينتتتدافيغر

ءتتتتتلاوهمزعاج:هعا ديهغ ع له هعالحااهذقدأةهلحنيهشستتتتتلائدل ها لم  يهغ ع له ها قلمامرها لستتتتتينتتتتتدرهةدديارهاة لذفيندر.هاغوُأهمفيقفه
علعازهذدبهاةدنحهمفيستتتتتبهاذدد هاةينتتتتتتم(ه في ً لمهةدقدلمعةهاةلستتتتتلمةدرهاةفياذدر هاةتيه هفيضتتتتتله زاجها علمفهها هممت اذهاةينتتتتتدار هلحلهه

ه(212/ه4 :ه13۷9ظهطفيسی ه138/ه9 :ه1412اطرد هه.مالمعئهذقتندرهاعفيحدأغرهءلم مر

  رعو   موس ) (  القاعدة 
القادة  
 والأارا  

 الإجَا  

ه٢ه٠ه٠ه٢ ال  یة 

ه٤ه٣ه٠ه١ ال یفیة

ه٢ه٠ه١ه١ الطریقة 
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دخو  الني موسلل  ) (  ى المدینة والد ا  عن اللیع ه في الق ا  مع  حد من آ   رعو   خروج موسلل  ) ( من المدینة ب( 
ودخوله مدین ولقاء  بنا  اللللللللللعیب) ( وم و ه عند اللللللللللعیب) (  دخو  موسلللللللللل ) ( المدینة وحدیثه مع  رعو  و عوانه 

 وهي عل  ال لیب ال ا :  وفي ا زء الثال من ق ة موس  ) ( نر  عدة  مثلة لمخالفة القواعد الأربعة(  38-15)ق ص/
اه لمها عهمفيستتتتبهملم هدخو  موسللل ) (  ى مدین وحدیثه مع بنا  الللعیب) ( وبقائه في لل  المدینة عشلللر سلللنوا : ( 1

مأغنها أهذدبها لم ه لمذرهمنهاةدلم هغينتتتتتتتتتتتتقفيرهث دلمم،مهاها أهباةقلاهمد،مهلهلمهغدد هاملثعفهقاينتتتتتتتتتتتتلمرهث دلمم،علمهاهتمدولمنهلمهثرهعلعه
 عهها في عه إرهمفيستتتتتتتتبهاو( هعارهاةدظلهش هقلمذأةهاةالغقر هلحأً همنهطلحهثستتتتتتتتئد  هاةافددرهاةأقدقرهم لظه لم اه هغأذفيرهاة دمهذمهة فيه

منها لم ها لم اهلمهغلا اهاة دمه  تً ه دقفيلاهلح تتد رها ستت  ينتتلم هااة ينتتلمؤلاه قي:هملمهَ اْاُاُعلم؟ها لمرهغدا يهذدبهلحدلمذهشتتودكاو(هث ه
غا لرهمنهشلحأا ها ودفيملمذهذعتًهلحقلمذأةهاةاعدر هةاد،نه هغ ودنه ة  هاغقفيمنهبإذالم همودفيملمذه  هةه هاةلعهذدبهاةدنحهمفيستتتتتتبه

بهتأههش ،تلم هحجا،نهاذ  ،نهاثنهنهمظدفيمتلمذهمنهاةدتلم  ه دقفيةن:همنه هنينتتتتتتتتتتتتتتقيهث دتلممدتلمهحتىهغد ،يهاةلذتلمةهمنهستتتتتتتتتتتتتتقيههههاو(
ث دلمم،م هثتهفالمهفيهذلمععدلم هاثلحفي ه  له اهه هاةينن ه هغين ادلهثرهغافيرهمينلاً هذنهسقيهال دلممهلحد ين  هاةاة همنهن وله

منهستتفي ةهاةق تتص هع في   هشحأ هالحدتيههه26 ها غره(هالحوأهفالمها لمعىر16/25 :هه141۷(هاطالمطالمغی ه2۷-23فااهاق تتص/هه
رْ        خ ْ   م ن  اسللللللللْ  ِّْج رْ   الْق و ي   شتتتتتتتتتتتودكهاذدد هاةينتتتتتتتتتتتتم(هش هااةأفلمهلحوالم ةهمفي زةه اذهع ةرهذعدقرهقلمئدر:ه  ـ اسللللللللْ  ِّْج  ﴿    ب 

 هافيهذالم ةهع ينتتتتتتتمهبام لمأهااةات ر هةاد،لمه هفيدفيهمنهقأ همنهاة عفيضها ءتتتتتتتاتحي ه هستتتتتتتدعلمه هاستتتتتتت يأامهم لعةههالْأ م ین ﴾
لم .ه"اس ن للم" هاةتيهقأهعاأاهةدفيفدرهالا همخلمة رهةقلمذأةهلحدلمندرهعشههش هتجد كهالة لمظه اذها ولمنها د اينرهثاه ههاةأقدقره هاةيند

لحادا،لمهلإلعهاست ئجلم همفيستبهاذدد هاةينتتم(هةلذيهال دلمم ه إرها  دلم فلمه  لعةهقعله هثءتلهمودلمفلمهه إ اه لمناهالحدرهشتودكهعق تأ
امنه ،رهث ل  هغظ،لهه.ع ةرهذدبهالخت رهاةولممرهااةفي لمةره هالمفي  هغاأاهم لطلمه هامطت  هاغ جلماأهملمهعق ضد ها دلمسارهاةظلمفلة

 ه تم،لمهنفيوهمنهاة وعدمه هاة فيءتتتتدف هش هع تتتت  هلح تتتت تيه"اةقفية"ها"الملمنر"هعارهعقأوهعةدلهع  تتتتدديهمالمشتتتتل هلهلمهقأهغوُأ هتجلماأاًه
ةقلمذأةهث ل هعق ضتتتتتتتتيهتجد كهاة وعدمها ادا.ه ههثرهملمهغظ،لهمنه لمفلهاةينتتتتتتتتدلم ه هغدُقصهمنهحاعرهذالم علم هلحلهغضتتتتتتتت يهذدد،لمه

لمظهش ه وتاه ه دع فهاىد فهثفم همتلمهغُشتتتتتتتتتتتتتتتر ه دعنهغوُ،تأهشةدت هثملهمنهالمفي  هاهمتلمهاةا تلمغتره هالعا هااةقفية( هههلحوُتأًا  تلمموتًلمهاما   تً
ااةضعلمنرهال تقدرهاالملمنر(.هاةاا ه إرهفااهاةفيءفها ي  لهتتتته علمهغل هلحوضها  ينلغنهتتتته ه  لمجهش هأ عةهثاهع  دل هلر همنه

اأمخشتتتلد ه.ة تتت  فه قأه  داهة هحينتتتنهامعا ةهاحُينتتتنهاة  تتتله هاتمها طعئدلمرهشةد ه هعألحههاةشتتتنرها في فيلاهشةد  لهلحفهفلمعفها
(هفتااهذدبهاةل مهمنهثنهتلمه ثذهمنهاةدنحاو(هلحوضهالمفي ه ود ،تلمهع يتاهفتااهاةقلا .هاةتاةت  هث اعذهثرهتجوتله403/هه3 :ه140۷

ااةأفلمهغد ا هةقلا فلمها داقيهااةاودأهذنها شتتتتتتلمذلهاالحلمستتتتتتد .ها ضتتتتتتلهاةدنحهمفيستتتتتتباو(هذدأهشتتتتتتودكاو( هاا نمفيلاهففيهثرهغقفيمه
ة ع،دأه أغ رهحفيلاهءتتدكها في تتفيو هةاد هلمهغ ول ها هحلمةرهمنهاةشتت هااة عفيضهاةاتهغينتتاكهشتتودكاو(ها اهقلمذأةهاةاعدرهبا

ثرهغينتتت ن للمه أةه لمنهثاهذشتتتلهستتتدفياذ.هاملةهث ل هغ جدكهثره وله تم هغ ينتتتمهه عفيضه هاةاتمهغادكهمنهاةدنحهمفيستتتباو(
باةقاودرهااةدقف هاثرهثتهااحأةهمنهالحد د هستتتتدواد،لمهة همقلملحلهقافيلاهاةادك هلحددعلمها قلمهةقلمذأةهاةاعدر ه كهذدبهشتتتتودكاو(هثره

ا   ینغقأمهمودفيملمذه لم درهذنهفااهاةولضهةددنحاو(.هاا قلمهً عدره د ل    ْ  اللاء  اللّ   م ن  ال لل   هع جد بهمولمنه2۷ ها غرههه﴾﴿سلل   ل 
هغ ينتتتتمهباةفي وهااة فيا تتتتله ه حينتتتتنها ولممدرهااةدفه ها لمنك هااةفي لم هباةو،أ هش هغورهاةدنحهمفيستتتتبهذدد هاةينتتتتتمهذنهمفيق  هبأستتتتدفيا 

 هملهاستتتتتتتتتت  دلم  ه علهمأةفيلاهاة ركهااة في  لهذدبهاللههعولم  هحدةهغُ فيضهثملهءتتتتتتتتتتتح هش ه﴿  ن    ل نْ بأ  د  م نْ و ر ائ ي م لْل ِّ ﴾قفية :ه
عفي داهاللهها حم  .هشرهملاعهشتتتتودكهذدد هاةينتتتتتمهمنهفااها ستتتت  دلم هةد هعودداهءتتتتتح هذدبهمشتتتتدئرهامنينتتتتلمر هلحلهذدبهمشتتتتدئرهاللهه

لمهاملغأًا ه ينتتتتد مهة ه ة  هاشرهشتتتتلم هثرهغا دد هثاهغاوأهذد هستتتتايالمن هاعولم  ههو هثن هش اهشتتتتلم هاللههذزها لهثره ولهمفيستتتتبهءتتتتلم هً
اة تتتتتتتح ه اة ه ز همنهحاع  هامردرهاةتيه هفيضتتتتتتلهةدعقلمغد هاةأندفيغر.هامنه  ه إرهاة ودداهذدبهءتتتتتتتحهمفيستتتتتتبههشتتتتتتدئرهاللهه
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لهاستتتت  دلم هشتتتتودكهذدد هاةينتتتتتمه هقفية  ه عولم هففيهعواههمدلمستتتتكهةدعقلمم هغُرأهاة فيا تتتتلهاا ذ علمعهذدبهاة ألحههامري هاففيهملمهغُ ينتتتت 
 :هه1415اآةفيستتتی هههه.عارهش  لموهالملهش هذفياملهلحشتتتلغرهثاهقفي هملمعغر هلره ة ه هغدداه قدقرهالملهاثءتتتفيلاهاةوقدأةهاة فيحدأغر

(هكانهاةقفيلاهبأرهاةينتتتتتاكه هذأمهعقأوهشتتتتتودكاو(هع ينتتتتتهاذهشتتتتتلممدرهةددنحاو(هففيهثرهشتتتتتودكاو(هن ينتتتتت هااىاهمنه2۷۷/هه10
  لم ع ه هافيلم هاةقلا اذهاشستدلمعهالمفي هش ها  لغن هاغ فيقلهقافيلاه ة همنهمفيستبهاو(.ها ه عهاةدنحهمفيستباو(هذدبهشتودكاو(هه

قلهةددنحهمفيستتتتتتباو(ها هغ ياأ هذنهاةقلا هااةوعلهاةاتهغلغأهاةقدلممهلح  هاففيهملمهغوأهمخلمة رهةقلمنفيره هفدلمة هن تتتتتتدكهث28 ها غره
اةاعدر ه ،فيهغا  يهه لهفااهاةلعهاةاتهثرهعلاه ،فيهغألاهذدبها حترامهااةقافيلاهاةاتهةأغ هتجلملمهشتتتودكاو(هاستتتدفي  :ه قلملاهمفيستتتبه

اادوترها تلملاهقادتاهثحتأهفتاغنهالملغن ه ته دمهذديهااث هحله ها  دتلم لم(.هااللههاو(ها هبأ (ه دانهفتااها ع تلم هلحدنيهالحددت  ه ا
 شلمفأهذدبهملمهنقفيلا.

حْر      ل ل   ا جاء ه ْ  م وسلل ﴿عودة موسلل ) (  ى المدینة وا دیث مع  رعو  و عوانه: ( 2 بِ  ل نا بل یّ نا   قال وا ما هذا   لا  سلل 
ذا في  آ ئ ن ا الْأ و     عْنا بّ  (ه دعلمه لم فمهمفيسباو(ه  عدلمهاةاددلمذهقلمةفياهملمهفااهش هسيالهم تر  هاملمه36اق ص/هههه﴾م فْ     وما    

سمودتلمهمنهآبائدتلمهم تلهفتااهقي.هاها  ذهاةاددتلمذهفيه فيا  هاةوتلمعاذهاةتيهث ،لفتلم هثته تلم فمهبهتلمهآغترهلحوتأهآغتره همفياقلهمخ د تر ه
اهاا تتتتتتىهمنهلإعلها غرها لمفلفلمهثره لذفيرهاثذفيان هتجلمفدفياهقلمذأةهاةاد دره(هه56/ه20 :هه1420قلمةفياهذدأه لهآغرهاالحنهذلمشتتتتتتفي  ه

 هحأغ ،م ه دةه لمره ه تم،مه ااها هعةدلهذدبها ستتتتتتتت أ لاه د :ه ،مهلرهاة ترةها ع أةهلحفهلحو رهاةدنحهمفيستتتتتتتتبهاو(هااةدنحه
 لمنفياهغ ،عفيرهاةدنحهمفيستتتتتتتبهاو(هباةاااهاثطدقفياهذدبهاةاته لمرهقاد  هثتهشلحلافدمهاو(هطفيغدر هاثستتتتتتتت ،مهلمهغوتر فياهبالنادلم  ه قأهه

موجزاع هبأنهلمهةدينتاهستفي هستيالهاشتوفي ة.هاعارهثرهغافيرهرمهاست أ لاهثاهاف علممهباةلستلهاةينتلملحقفهاشتلائو،مه دنحهاللههنفيحهاففيعهه
  يهاةفيقاهن ينتتت  هثرها  فيقلههههاءتتتلم ها هفم ه دقفيةفيرهشنهمهلمهغينتتتعوفياهشتتتدئلمهًمنهثستتتت ،مهذنهاةدنحاو(هاةاتهستتتدنمه ها ينتتت قال.

منهمفيستتتتتتتتتتتتتتبهاو(هثرهغلعهلحشتتتتتتتتتتتتتتاتلهث رهذدبه ةت ه ها فيا همو،م هاغ جدتكهاة وعدمهاغوايه لذفيرهاثذفيانت  ها زغتأهمنها ودفيمتلمذهه
اةشتتتلممدرها  ودقرهبإ ستتتلمة ه عاوفي همنهاللههذزها لهاموجزاع .هةانهمفيستتتباو(هعارها ف علممهلحقلمذأةهاةاعدر ه دقأمهمودفيملمذهذنه

ْ  د   م وسللللللل ﴿اذنهموجزاع هة لذفيرهاثذفيان هلحالغقرهثقلهمنها و لمعها دكهذدد،لمهلحشتتتتتتتتتالهذلمم:هن ينتتتتتتتتت هه م نْ   ر بيّ    عْل    بم  نْ جاء    
همولم  تتتفيهمفيستتتبهذدد هاةينتتتتمهذنهعااغا،مهة هلحقفيلاهءتتتلغى ههظهه﴾ع نْد    و م نْ ل   و   ل ه  عاق ب ة  الد ا   ن ه  لا یل فْل    الظ ال   و  ذدأملمهذر 

هرمهه مينتت دأغنه ه ة هش هملمهأذعفياهثرهآبا فمه لمنفياهغودعفين  ه ع همفيستتبهذدد،مهه د  همل  أًاهءتتأ هعذفيع ههول رهاللههعولم .ه قأهلحف 
ودمها اداهاا قدقي.هالحاة  هحفهتمينتتتتتتتتتتافياهلحودمهثرهملمهذدع هآباؤفمهمنه لمنكهذدمهاللهه هغينتتتتتتتتتتلماتهشتتتتتتتتتتدئًلم هش هثرهذدمهاللههففيهاة

آبائ،مه ياجرهذدبهقفية  هتمينتتتتت همفيستتتتتبههول رهاللههعولم هاث اهبهلمهعةدتًهذدبهءتتتتتأ هنافي ع .هامنهاةت اهثرهمفيستتتتتبهذدد هاةينتتتتتتمه
االحنهه.ا اهاةاته لم هلح ههاس دأهش هحج  هلحد ين  هعارهثرهغُاد فهفلم ارهذدد هاةينتمهبهااهاةأ لمو هلهلمهغرأهقفيةهشكلمن هااذ علمعلمهذدب

همد لمهاةاته لم هباةلشتتلمعهمنهذدألم هامَنهاةاتهة هاةوقاه هاةأا هه56/هه20 :هه1420ذلمشتتفي  هه (هاهقلملاهمفيستتباو(:ه  هثذدمهبا ا ث
(ها هاةفياقل ه إره لمغرهمفيستتتتتتتتتتتبهاو(همنهاة ياأ هبهالمهاةالغقرهففيه ود،مه3۷ا  لة هشن ه هغظ لهاةظلم فيرههادفيبهم.هاق تتتتتتتتتتتص/ه

شتتتي  ها هيخ بهذدبهاللههحاهثاهباطلهثتهمد،م.هامنه حدرهث ل  ه هغينتتت ادلهاةالم اهثرهغينتتت عله هغ ،عفيرهثرهاللههذلملمهلحالهه
ذعد هش هة ترةهق هةهمنهاةزمن ها هاةد،لمغرهس اشفهذنهث ولمة هاسدفي   ه تهغل ه لا ةهمطلمةرهاةاتمهاامغضلمحهال  ل.ه علمهثره

فيهطلغقرهمداقدرهام،الحرهةد لمغرهةأشتتتتتتتتلم ةهش ه شتتتتتتتتد،مه هفالمهاةأندلمهاا  لة.ها دعلمهغ وداهلحأ استتتتتتتترهاةقفياذأههههتجلمفلهقلمذأةهاةالغقر
هه11ال لحله هستتتتتتفي ةهاةق تتتتتتصهاا  ذها  ودقره فيا هاةدنحهمفيستتتتتتبهاو(هملهلحدلمذهشتتتتتتودكاو(هاشتتتتتتودكاو(ها لذفيرهاثذفيان  هكأه

  لهثاهثقتلهمنها و تلمع.هثمتلمها يتلمة ترهاة تلمندترهةلأءتتتتتتتتتتتتتتتله ،يهع وداهلحقتلمذتأةهمختلمة ترهث دا،تلمهع وداهلحقتلمذتأةهاةاعدترهاشذاتلم همودفيمتلمذهث
اةتيهثهمد،لمهالمحلما ارهل لاضهم ل:هملاذلمةهالعاهاال ت هاا دلم ها هفلم هاففيهملمه وله تم،مه لممضها ههاا تتتى.هثملمهههاةالغقر
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ا يتلمة ترهاة تلمة تره ،يهقتلمذتأةهاةاد دترهاةتيهع وداهلح لذفيرهاثذفيانت هاةتاغنهحتلماةفياهملةهث ل هتجتلمفتلهمتلمه تلم ذهلحت هاةدافيةهااعتلمم،مهباةاتااهه
 ـ ل   ْ  م نْ   ل عه    ْ  ي﴾منهستفي ةهاةق تص هغقفيلاه لذفير:هههه38 ها غره يه هغضتدوفياهم تلم ،م.ه  هاففيهن يهمة هيخ صهه﴿م ا ع ل ْ 

لحقفيمت هاةقاادف هكدا،مهاغتألحلهثمفي فم ه ت تًلمه تلمه تلمرهمو تلمعًاه هذقتلمئتأهاةفيىددفهاةتيهعو قتأهلحفي فيعهآرترهم وتأعةهةاتلهءتتتتتتتتتتتتتتدفهمنه
ا يدفيقلمذ ه ينتتتتعلم هاث ض هالحلها ل هاثقفيامهاثءتتتتدلمههمنها فياع هم لها لاهااةينتتتتدمهاا علملا هةالهمد،لمه اه لم هلح .ها لمنفياه

الحدتلمً هذددت  هغافيرهملاعه لذفيرهه منهفالمها ررهملمهغ،ع،مه هحدتلمعم ه واتلمعةهستتتتتتتتتتتتتتاتلمرهستتتتتتتتتتتتتتفياحلهاةاياتلم هشة هاةايالهااةافي لمرغواتأارهه
ل أهفااهلحقفية :هرملمهذَدثعْاُهةَاُمْهمثنْهشثةََٰ  هَ هْثتاهففيهثن هففيهاةلاها ولمشتتتلهةقاادف ه هامة هاةاتهاع ذبهمفيستتتبهثن هث ستتتد هشةد،م.هاغ

لم:هه  ـ ل   ْ  م نْ   ل عه    ْ  ي  اة  ينتتتههملمه لم ه هستتتدلم ها غرهاملمهعلعكهذدد،لمهمنهقلائن هامد،لمهقفيلاه لذفيرهثغضتتتً ﴿    یل   ا الْ      م ا ع ل ْ 
رْح ا ل ع لّ ي   ط ل ع    ى ع   ل ه  م وسلللل  ع و   لّ  لأ    ن ه   ( هحدةه38ااةق تتتتتص/ههم ن  الْ  ا  ب ین ﴾   ِّ وْق دْ      ه ام ا   ع ل   الطّ ین    اجْع ْ     صلللل 

غاأاهمنه لمفلهاةاتمهثن هغشت ه ه فيرهمفيستبهشرلمً هاةد هغد يهذدع هلحفي فيعهشة ه هلم.هثتهثرهذالم ةه لذفيرهعد يهمول   هلحفي فيعهشة ه
(ها ها فيا اذها  المعةره هفااها ز ه هغفي أه في جه8/224 :هه141۷اطالمطالمغی هه. هلم هةاد،لمه هعد يهباةضتتلا ةها فيعهشة ه هلم

 هثتهاا أغةههلمهغلعايهبا في تتتتفيو(هاقأه ل هملاذلمةه ة هلحشتتتتالهءتتتتيادى هاةولهاةينتتتتاكهففيهثرهغشتتتتههش هتجلمفلهقلمذأةها ت مر
 دلها فيا اذه هفتااهاةفيقتاهع وداهلحادتكهقافيلاهثاهذتأمهقافيلاها قترحتلمذهاةتيهغ دقتلمفتلمها  ادمهاا يتلمطتك ها هغاتأاهمنها داقيهعلكه

هافية .مدلمقشلمذها قترحلمذ هاا يلمطكهغ في كهذدد ه  ضها قتراحهثاهق

 القاعدة 
موس   
) ( 

بنا  
 اعیب) (

 اعیب) (
 رعو   
 و عوانه 

 الإجَا  

ه٦ه٠ه٢ه٢ه٢ ال  یة 

ه١ه١ه٠ه٠ه٠ ال یفیة

ه٤ه٠ه١ه١ه٢ الطریقة 

ه٠ه٠ه٠ه٠ه٠ الملاءمة 

رحلة موسللل  ) ( مع خادمه  ولقاء ني الله خ لللر ) ( وال حد  معه ل ا قه  ومرا قة ني الله خ لللر) ( وال للل ا  عن ج( 
 (.۷۷-60الأایاء ال  كا  یفعل ا الني خ ر ) ( )ال   / 

هذدأهلإعلهاةايالغن هااةاته لمرهمُد،عًلمهلح ناغلها فياع هاةفياقور همنهالمحالمذهاةالم أةه عوُأ هق تتتتتترهةقلم همفيستتتتتتبهذدد هاةينتتتتتتتمهباةولملمث
اةتيه   لهاللههُعولم هبهلمهناد  همحعأًاهصلى الله عليه وسلمه هستتتتتتتتدلم هستتتتتتتتفي ةهاةا،ف.هاتم لهفالمهاةق تتتتتتتتره الحلهاة ا هاذهاةتيها عذهذقكهالملهامريه

ةينتتفي ة هااةاته ةهاةدنحهذدبهاة تترهاا ضتتيهقأمًلمه هعاددغه ستتلمة   هاذأمها  تتالااهثملممهشذلاضهاةدلم هذنه  لهاةفيا عه همادلها
اغظُ،لهاةينتتتتدلم هثرهاشتتتت  لملاهاةدلم هه لموهاةأندلمهةد هش هعودقًلمهلحزغدرهذلم  تتتتر هاةاةهملق ره هعداةهثرههه.اللههاانشتتتت لمرمهلحزغدرها دلمةهاةأندلم

عزالا ه تهغدا يهثرهغُينتتت فيحشهاةدنحهصلى الله عليه وسلمهمنهمظلمفلهتم و،مهبا دلمةهاةأندلمهثاهملمهغاأاهمنه فيأفمههلمهغشتتت ،فين  هش هشرها ا هفااهاةظلمفلهه
اغُ ،مهمنهذلضهق تترهمفيستتبهاالخضتتلهه.دلمكهستتدارهشردره  درهقامهلإل ذهالمفي باطدًلم ها في هستتدا ،مهاةظلمفلةهذدبهاةشتت،فياذهف

ةهثاهم دلمقضتتتتتتتتتتتتترهملهاةوألاهامري هرلمهذاغلهمحجفياهستتتتتتتتتتتتتدظ،لهةددلم هحددعلمهغلَُ رهه ثرهاةفيقلمئلها لم غره ه لمفلفلم هااةتيهقأهعاأاهمحه 
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باناشتتلمهها جكهذدأهحدفيلاهث لهاةا لما.ه ودأئاهغفيقَشهاة لم دفيرهمنهستتالمعم هاغاُو فيرهةدشتتنةهث ل همخ د ر ه علمهثشتتلم هشةد هقفية ه
ه(13/338 :ه141۷(هاطالمطالمغی ه53عولم :هغفيمهيأمهذاغد هغقفيلاهاةاغنهنينفيلمهمنهقالهقأه لم ذه سله لحدلمهبا ااالذلاه/

ا لاعهقلملاهمفيستتتتبهةثَ  لملُمهغفيشتتتتلهلحنهنفيرهلحنهش لائدمهلحنهغفيستتتتفهذدد هاةينتتتتتمه إن ه لمره:هرحلة الني موسللل  ) ( بر قة خادمه( 1
 :هه1415يخأم هاهغ ودمهمد هاهةااهث تتتدفهشةد  هاهاةولاهعينتتتعيهالخلمعمه تىهلرهالخأمهث  لهملمهغافينفيره هستتتنهاة  في ةهاآةفيستتتی هه

ةدفيءتتتفيلاهش ها المرهاةاتهغق تتتأان  ه لمرهالخلمعمهقأههه(ذدأملمه قشهمفيستتتبهاو(هقلا ه حد  همله لمعم هاانادقفياه هاةلحدرهه294/ه8
 دكهمو هسمارهةقفيعمهاةدفيمي هاثىدلم ها ستتتتتتراحر هعشتتتتت اهان المفمهذنهاةينتتتتتعار هاذلمعذهاةينتتتتتعارهش ها لم .هالحوأهثرهاءتتتتتدفياهش ه

 ا لهذدأملمهمالمرهآ ل هطدكهمفيستتتتتبهاو(همنه لمعم هثرهغوأهاةاولمم ه قلملاهالخلمعمه همولضه علمهذدبهطدكهمفيستتتتتبهاو(:هفلهع
 ن هااث ا هقينتتتتتيهمنهاةلاحر(هباةقلاهمنهعد هاة تتتتتيلة هنينتتتتتداهثرهثحايهة هق تتتتترهاةينتتتتتعارهفدلمك هاقأهثنينتتتتتلمنهاةشتتتتتدالمرهه

(هاغقفيلاهمفيستتبهاو(:هعد هفيه63ق تت ،لم ه قأها أذهاةينتتعارهطلغق،لمهبأذجفيلحره  قأماهمفيهاةايالهاذلمعذهش ها لم .ها ،ف/هه
و ا   ذ   ﴿(.ه علمه لم ه هقفيلاهالخلمعم هففيها فيعهاة عفيضه ها لمع هاةاتهحأ 64،ف/ههاةفي ،رهاةتيهنلغأفلمهاناياةهذد،لم...هااةا

ب یل ه  في  الْب حْر  ع ل با ( هاغق تتتتتتتتتأهبهااها فيااهااةلعه تتتتتتتتتعدلمهًثن هةد هةأغدلمهطولممهل د  هاةانهقلمذأةهاةاعدرهقأه63ا ،ف/ههه﴾سللللللل 
 دفها أذهاةينتعارهطلغق،لمهش هاةايالهابأتهءتفي ة؟هاستفيا هذلمعذهلحينتاكهذىهها فيجهثاهثرههه لقا هاغفي تىهملمهحأ هةاولمم،مظ

 احلمهًعلحاه د،لمهمنه أغأهالحأثذهع يالكه ،ااهالملهثغضتتتتتتتتتتتتلمهً لم جهذنهقفياذأهاةالغقرهاففيهملمه ولهةا تمهالخلمعمه لممض.هها دعلمه
غ وداهباةاولممها قأان  هاففيهملمهثع   هاةدنحاو( هباةدظلهلحوأهيخلجهمفيستتتتتتبهاو(هذنها في تتتتتتفيوه ت لمهًةقلمذأةها ت مر ها لمرها أغةهه

ش هملمهعدقلملمهمنهشرلمملمذهستتتتلملحقر ه دجأهثرها المرهاةاته لمنفياهغق تتتتأان ه لمرهفدلمكهاامشتتتتلم ةهااةأةدلهذدبه ة هففيهذفيعةهاةينتتتتعاره
ا ق  للللللللل  لللللللللا    ل    ما ك ن ا نل بْلخ    ارْل د ا ع ل ﴿ش هاةايال ه ودبهفااهغقفيلاه ه علمهذدبهالخلمعم:ه  لمره ة  همالمرهاةدقلم هةااههه﴾آثَر   

غوفيعار هملمه ود هغقدلهمنهن تدا همنها أغةهففيهاءتلا هاةدنحهمفيستبهاو(هاحلءت هذدبهاةفيءتفيلاهش ها المرهةدقلم هاةدنحه ضتلاو( هه
 ةااه ،فيهغوفيعهش همالمرهاةاتهث اااه د هقينالمهًمنهاةلاحرهعارهاغضلمحهث  ل.

ذدمهاةدنحهالخضتتتتلهذدد هاةينتتتتتمهةد همنهقادلهاةودمهاةاشتتتتلتهاةاتهغقفيمهذدبهالستتتتالماهاةفيا تتتتيارهههاللقاء  لني خ لللر) (:( 2
ااةد لمئ هاةقلغار هلحلهففيهنفيوهمنهاةودمهاةدأنهاة دنح هاةاتهثطدلهاللههذدد هالخضتتتتتتتلههقأا هملمهشتتتتتتتلم ها اعرهث اعفلم.هامنهفدلم ه إن ه هه

ةلستتتتلمةرهثرهغ تتتترهذدبهع تتتتل لمذهالخضتتتتلهاةظلمفلغرهاةتيهقأهع ولم ضهملها دااههكانه فيستتتتبهذدد هاةينتتتتتمهم،علمهلحدغهمنهمقلممهاةدافيةهاا
اةوقديهاالحالممهاةظلمفلة.هش ه هلحأهمنهشع اكها اعرهالخ درها ا هعد هاة  تتتتتل لمذ هاش ه إنهلمهستتتتت ظلهذجدارهع هها ستتتتت دالم هاذأمهه

هذد همفيستتتتتتتتتتتتبهلحقفية :ه د ا﴾اة ،م.هاففيهملمهذر   ـ ر اللللللللللْ ( هع ةرهذدبه  ا  ه ه66ه/ااةا،فهه﴿ه ْ    ل ب ع    ع ل  ع   ْ  لل ع لّ   ن  مِ  ا ع لّ ْ 
(افدلمهه2۷9/ه4 :هه1412استتتتتدأهقاك ههه.اة ،مهااة ودمهمنهاةودمهاة دنحهاةاته علهحاعرهباة ره هغأ  ،لمهش هاللهها ستتتتتفية ها ي لم 

 لمالاهمفيستتتتتبهاو(هبأستتتتتدفياها ستتتتت  ،لممهثره ااهان الملمهاةدنحه ضتتتتتلاو(ههد ،بهالعاهااعالموهقلمذأمهاةاعدرهااةالغقرهحتىهعقُاله
ْ افو  ك یْ   ل  للللْ    ع ل ﴿ءتتتتتتياا  ها  ق  ظهةانهاةدنحه ضتتتتتتلهاو(هغقفيلاه ه فيالح :هه ما لم ْ ت  ْ  ب ه    قا     ن    ل نْ ل  للللْ  ط یع  م ع ي  صلللل 

فااهاة واههغوأ هقاغلاًهمنهالخضتتتتتتتلهذدد هاةينتتتتتتتتمهش همفيستتتتتتتبهذدد هاةينتتتتتتتتمهاعدادً،لمه لمهستتتتتتتدفيا ، همنه(هاه6۷-68ا ،ف/هههه﴾خ ْ ا  
ع تتتتتتتل لمذه لغارهام لم ئر هةدقأمهذدبهم لملحو  هلحوأهشع اكهالح تتتتتتتهة هعارهثرهغ ترهثاهغ ينتتتتتتتلوه ها ام.هاةد ها ق تتتتتتتفيعهمد هام الم ه

ةفي تتتفيح ه دةهغ تتتوكهاح علمرلمهحتىهذدبهننح هملستتتل.هاةفيه لمرهالملهلإلعهاة لملحا هلحلهققداه افي ةهفالمهالذعلملاها لالح ،لمهباة رها
اب ر ا﴾ رهمحض ه لمهقاداهمد هملا ورهمفيستتتب ها ه لماهمفيستتتبهلحقفية :ه اء  اللّ   صلل  د ل    ْ  الل  افدلمهغظ،لهثءتتتلهمنهثءتتتفيلاهههه.﴿سلل   ل 

اة وددم هحدةهغقفيمها ودمهلح داد ها  ودمهش هذفيا ضهمفي تتفيذلمذهاةودفيمهاةتيهستتددُقبهبهلم ه لمءتترهش اه لمناهم تتيافيلحرههشتتقر هاغزغأه ه
ههذ دأه تتلا ةهاة تترهمنه تلاهءتتدلم رهن يهاةقأ ةهذدبهاة تتره هءتتد رهنالة هلهلمهغوعاهمو ها ستت يالمةر.ه لم د يهاستت المذ  هاة تتر
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غ دأهثن هحتىهةفيهلحالاه ،أًاه هاة تتتتتتتر ه دنهغقأ هذدد  ه المرهفااهاةتر دكهاةات يهثلحدغه هن يهح تتتتتتتفيلاهاة تتتتتتترهمينتتتتتتت قاتً همله
ش تلم ره دعره"مَوثيَ"هاةتيهعفي تىهثرهملمهغ ود هالخضتلهمنهثذعلملاه هغشتا هملمهغقفيمهلح ه هلم هاثرهاح علملاهاة ترهذدد،لمهففيهثملهمينت اوأهه

(ها فيااهالالاهةددنحه ضتتتتتتتتلاو(همفي زهاغ ينتتتتتتتتمهباة وعدمهامخلمة رهةقلمذأةهاةاعدر(ها د ه108/هه15 :هه1420 االحنهذلمشتتتتتتتتفي  ه.تملممًلم
َ اثدلَ(هثتهثن :ه هعينتت ادلهقعلهملمهعلالمهمنيه هطلغقرهاة أ غ  ها هغق تتأهاةدنحه  دعره لممضتترهامخلمة رهةقلمذأةهاةالغقر(هافيهاعَينتتْ

م هلحلهةد هةأغ هاةقأ ةهذدبهاة تتتتتتتتتعفيعه ها  هطلغقرهعوددمهاةدنحه ضتتتتتتتتتلاو(هثرهمفيستتتتتتتتتبهاو(هةد هةأغ هاةقأ ةهذدبهق تتتتتتتتتدلهاةود
:هاقلملَاه ضتتلاو( ه داعلهذدبهاة في هن تتدا همنهاةاتمهلحقلمذأةهاةاعدره دقفيلا:ها دفهع تترهذدبهشتتي ه هعودع ظهقلملاهمفيستتباو(

يهةََ هثمَْلا(هاقأه لمره عهمفيستتتتتتباو(هلحالمملهالعاهامينتتتتتت عأهمنهقلمذأةهاةالغقرهااةاعد هُءتتتتتتلملحثلاهًاَ هثذَْ تتتتتتث هشثرْهشتتتتتتلمَ هانه  أُنث َ جث رهستتتتتتَ
اا ت مر هبهأهها  تتتتفيلاهذدبه  تتتتلمهاةدنحه ضتتتتلاو(ه لا ق رظها عاهًذدبهاةدنحهمفيستتتتباو( هاةديا لمظهذدبها حترامهاالعا هغا له

قا     ر    الل ب عْ  ى    لا ل  للْ  لْى  ع نْ ﴿لاو(هشتتتلا هاة تتتياارهاملا ق  هبإ لمأ هااةتيهعونيهثغضتتتلمهًقافيلاهملا قرهمفيستتتبهاو(هة ظاةدنحه ضتتته
نْه    كْرا  ا يْ   /(۷0ا ،فههه﴾ء  ح تَ    حْد    ل    م 

 هنودمههمن سلورة ال    ۷۷ ى    ۷1بعد قبو  الني موسل  علیه ال للا  مرا قة ا  لر علیه ال للا   وفي الآ   من ( 3
ثنهعلمهاع قلمهذدبهشتل هموفه هشتلذلمه هاةينتههموًلم.هاذدأملمهاءتتهش همفي تلهاح لم لمه د هش ه  فياهست ددر هاست قتفلمهموًلم.هذدأئا هه
باع هالخضتتلهش هشحأا ه ل ه هاةينتت ددر هاقأهغُ ،مهمنهفااهالخل هثن هث تتلهبجأا هاةينتت ددره دةهثءتتايااهمودارهلحشتتالهاا تتى هه

﴿  خ ر قلْ    ا  ةينتلغل هالملهاةاتهغدُا هثفد،لمهبالخال.هذدأفلمهعينتلم لاهمفيستبهذدد هاةينتتمهمينت دالاًه ولهالخضتل:ههلهلمهقأهغول ت،لمهةد ل ها
غافيرها فيا هلحفها  ادمهاا يلمطكهذدبهشتتالهستتلالاها فيااهباةالمملها ة هه(هه21/486 :هه1420ا يل اأد ههههل   غْر و    هْل   ا ﴾

 دعلمهيخصهاةقضتلم هاةتيهغ ود،لمهاةدنحه ضتلهاو(.ههاه ه دلهحفيا اع هغظ،لهثرها امها ينتااهثاهاةينتلملحاه اان همنهقالهاةدنحهمفيستبهه
اةاد دره هحأغ  .ه علمهثرهذأمهعقأوهشغضتتتتلمحلمذههاو(هاةاته لمناهم،ع  هحملمغرهث ااحهاةدلم هاله دالمعم هغ ينتتتتاكه همخلمة رهقلمذأةه

اةالم درهاذأمها ستتت ولمنرهمنهح تتترهث ره ها أغة همنهقالهاةدنحه ضتتتلاو(هغألاهذدبهاة جلمفلهلحقلمذأةهاةاعدر.هااةينتتتاكهففيهثره
غ فيقلهمنهاةدنحهمفيستبهاو(هثرهغد زمهلحفيذألمه دعلمهغ وداهلح تياا  هاملا ق   هاش اهنينتيهاةفيذأه لمةد ا للم.ه هفااها ز  هههاةدنحه ضتلاو(

عوُأُّهمخلمة رهقلمذأةهاةاعدرهال  لهلحلاأاًهلحفها يلمة لمذهال لحورهةدقفياذأ ه علمهلحد د لمه هاةشتتتتتتتتتتتلحهاةينتتتتتتتتتتتلملحا.هاغل لهقدرهمينتتتتتتتتتتتلمهمره لهمنه
ذلمعمهةلأعاهاا حترامها  المعلا هبام تتتتلم رهش هانشتتتت لمرمهلحا ل ذهاةق تتتترهااشتتتت دلمق،مهةاوضتتتت،مهاةاوض هلهلمههاةال فه ها فيا هش هملا
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 الن یلة
ه62لحوأهقددلهموعاه فيا اذهق تتترهاةدنحهمفيستتتبهاذدد هاةينتتتتم(ه هستتتفي هالذلاه هاةق تتتص هااةا،ف هااةتيهلحد اهلإعفيذ،لمه

آغرهقلآندر ه ه تفي هنظلغره"مالمعئهاة ولمار"هاةتيهءتلم ،لمهاة ددينتفيههاذلملمهاةد رهلحفيلاه لاغ  هعفيءتداهفالمهاةأ استرهش هن لمئ ه فيفلغرهه
قلآن هاعُرأهاةفي د رهاةات درها ق تتتتتتفيعةه هاة زامهثاه ل هاةقفياذأهال لحلهاةتيهعشتتتتتتعل:هاةاعدر هعوا هاةوعاهاة أااةه هالخالماهاة

حلمةر هاففيههه31ههث ،لذهاةأ استتتتتتتتترهثر هذأعهحلم ذهمخلمة رهاةقفياذأهال لحله ها  ذهقدأهاة ياددلهلحد اه.اةاد در هاةالغقر هاا ت مر
هذدبهثرها فيا اذهاةقلآندرهةدينتتتتتتاهمحافيمرهلحدعيه لممأهثاهستتتتتتاياي هلحلهفيضتتتتتتلهمستتتتتتتراعدجدرهلحت درهم قدرهعوا ه  قمه  اهغألا 
همنهاة ياددلهامح تتتتتلمئيهثرهعلعدكهنينتتتتتكه طادورهاةشتتتتتي تتتتتدلمذ هاةينتتتتتدلمقلمذهاةد ينتتتتتدرهاا   علمذدر هااة لضهمنهالخالما.هاقأهعاف 

 : لمةمخلمة رهاةقفياذأه لم هذدبهاةديافيهاة

ه

اغظُ،لهفتااهاةترعدتكهثرهام تلمأهثاهاة فيستتتتتتتتتتتتتتله ها ودفيمتلمذهاقتلمذتأةهاةاعدتر(ه تلمرهث  لهاةدقتلم هعتأااً ه ها فيا اذ هلهتلمهغتألاهذدبهه
اذ عتلمعهاةقلآرهاةالوهذدبهاة تذتكها ق تتتتتتتتتتتتتتفيعههقتأا ها ودفيمتلمذهلختأمترهث لاضهموددتره تلمة تا ه هثاهاة وددم هثاهاةترلحدتر هثاهاة في دت هه

هثرهاة جلماأاذهلمهعانهذشتتتتفيائدر هلحلها   اهل لاضهعأااةدرهه.ال تقيهااةوقلمئأت امنه تلاهع استتتترهعاا لهمخلمة ره لهقلمذأة هعاف 
 :الحت درهعقدقر

 هاةدصهاةقلآنهتم هلحدلمؤفلمهلحودلمغرهمنه تلاههههك  الللخ لللیة حواریةاقأهثلحلأذهاةأ استتترهمنه تلاهاة ياددلهاةدفيذيهةديالم ذهثره
 : هستتتتفي ةهاةا،فههالني ا  لللر )علیه ال للللا (شتتتتي تتتتدرههه: د درهاة زام،لمهثاهمخلمة  ،لمهرالمهاةقفياذأ.هامنهالم درهاةأاةرهذدبه ة 

اعينتتتتتعاهحفيا اع هباة عفيضهاام لمأ هاقأه لمةفهقلمذأةهاةاعدرهىت هملاذ هامل ةهااحأةهقلمذأةهاةالغقر هلهلمهثع هش ه ستتتتتمهءتتتتتفي ةهه
 لم ذهمخلمة رهقلمذأةهاةاد دره هث لحلهه : رعو  و عوانهشتتتتتي تتتتتدرههه.ةشتتتتتي تتتتتدرهحادعر هءتتتتتلمم ر هذعدقر ها اذهلحوُأه احلمنه لم 

مفيا تله لمشت رهذنهطعفيحلمعمهاةينتدلمستدر هاست  ترمهةدينتدار ه في ،مهمنه قأارها دلمءتك هلهلمه ست  ه ه فنهاةقلم ئهءتفي عمه لمفيأهه
 قأهاعينتعاهبا اعر هاالعا هاا ل هذدبهثعا ها ،عرهامردرههالني موسل  )علیه ال للا (ثملمهشتي تدرههه.ةدالمطلهاا الهاالخأاو

عارهتجلماأ ه المناهمخلمة لمع هةدقفياذأه هشطلم همشتتتتتلاو ه لمم لمأها لع ا هثاهاستتتتت يأامهاةادلمغر هثاها ق  تتتتتلمعه هاة واه هلهلمهذا ه
غُ ااهقددلها فيا اذهاةقلآندرهمنهمدظفي هنظلغره لاغ هثرهاةدصهاةقلآنه هغدقلها ولمنههه.شتتتتتتتتتي تتتتتتتتتدرهنافيغرهم  زنر هث تقدر هاذقتندر

لحالغقرهعقددأغره ياينتتتتتك هلحلهغينتتتتت  علهلحوعاهمالمعئهاة فياءتتتتتلهاةاشتتتتتلته تتتتتعنهثذدبهمينتتتتت في ذهاةأقرهااةأ ةر.ه اله ل ه اأثهمنه
ُق ضتَدلمذهاة يلمطادر( هاكانهاةقلم ئهمنهلحدلم هع تفي  هم المملهمالمعئهالخالماه هغشتالهذداًلم هلحلهغ  ىهآ لمقلمهة ،مها ولمنهاةضتعددرهاا
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الحدلمً هذدبه ة  هكانهاةقفيلاهشرهاةقلآرهاةالوهه . تمىهاةشتي تدرها لا ،لمهاةينتدلمقدر هعارهحلم رهملمست رهش هعفيءتدفهمالمشتلهام  ت ل
قأهسااهاةدظل ذهاة أااةدرها أغ ره هشع ا  هاةوعداهةاادورهاةد رهاآةدلمذهاة  لمذلهاةاتميهامنينلمن.هاعُ ااهفالمهاةأ اسرهثرهنظلغرهه

دره هالخالماهاةقلآن هااستتتتتت دالم هتم  لهثعاةهقددددره ولمةرهةاشتتتتتتفهطاقلمذها و هاةالممه-ذدبهاةل مهمنهحأاى ،لمهاةدينتتتتتتادرههه- لاغ هه
ه.اةأ  ذهاة أااةدرهااةات درهاة ددره هحفيا اع  ه هستدعلمه هاةق تصهاةقلآنهاةاتهغوُأ همنهث  تكهالمجلم ذهة في دفهفالمها ةدلمذ

اذدد  هعفيءتتتتتيهفالمهاةأ استتتتترهبإ لا ها زغأهمنهاةايافي هاة اادقدرهاةتيهعفي  فهاةدظل ذهاةدينتتتتتلمندرها أغ رها لمءتتتتترهاة أااةدرهااة ياددلهه
الخالم (ه هع استرهالخالماهاةقلآن.ها ة همنهشتنن هثرهغُينت،مه هعقأوهقلا اذهعأااةدرهما الة هعوُع اه ،مه لمةدلمذهاةدصهاةقلآن هه

ه.اةأ ة هاقأ ع هاة لمئقرهذدبهلحدلم ها ولمنها  وأعةهمنه تلاهآةدلمذهحفيا غرهعقدقرهامُحاَعراعُرأهذُعق ه

 ملاحظات اخلاقي

 مشارکت نویسندگان
 . سهم نويسندران در تهيه و تدوين اين اثر، متناسب با ترتيب درل نام آنان است

 های مبتنی بر هوش مصنوعی در فرایند نگارش اعلامیه هوش مصنوعی مولد و فناوری
، به منظور تهيه چكيده مبسنوط و اصنلاح GPT-6 Thinking ، مدلChatGPT سنازی اين اثر، نويسنندهونويسنندران ازدر طول آماده 

ريری از اين ابزار، نويسنندهونويسنندران مطالب توليدشنده را در صنوری اند. پس از بهره اسنتفاده كرده ،  APAفرمت منابع بر اسنا  

 .ريرندنياز بررسي، اصلاح و ويرايش كرده و مسنوليت كامل محتوای نهايي اثر را بر عهده مي

 تعارض منافع
 بنا بر اظهار نويسندران اين مقاله تعارض منافع ندارد.

 ها بیانیه دسترسی به داده
 های پژوهش حاضر از طريق درخواست از نويسندران قابل دسترسي است. داده 

 سپاسگزاری 
 شود.  از داوران محترم به خاطر نظرای ارزشمندشان سپاسگزاری مي

 المصادر

 .ذدعیهاه لفدگی.هقددلهم  علمرهان قلمعد(.ه2006.هاأاعلم ه لعا آقلممل

 .اذدیهذاأاةالم دهذاد  همحقاظهچلمپهاالا(.هعا هاةا كهاةودعدره احها ولمنه هع ينههاةقلآرهاةوظدم(.ه1415.هاآةفيسی همحعفيع

 .ملسينرهاة لم غ هاةول .هاة يالغلهااة دفيغل(.ه1420.هاالحنهذلمشفي  همحعأهاةالمفل

ههاءفيلاهاأهفيایه فتتتتتت. .(.هع لماذهعواههع هآ ذهمشلملح هقلآرهلحله غهه١٣٩٥ندلم همحعأ  لم هاهمادل هم،أد.هااةد،ی هم،أد هس فيعلمحادك
 .142–١٠٩ ه(24ا هفلمدهقلآنیآمفيألم.هملاغ هههمکلم د

م هه(.هباأ اه عدددينتتتتتتتتتتتتتمهاأه فگا هکلم کلعهاءتتتتتتتتتتتتتفيلاههمکلم دهملاغ هع ه لمغشتتتتتتتتتتتتتدلم١٣٩٠عاع فيالمهعلانی هملو هاهمحعفيعدهبخ دلم د هبهلاأ.ها
 https://jor.ut.ac.ir/article_25122.html.ه121–١٠٣ ه(63ا16ه پژافشهاعلحدلمذهمولمءله ،لمر.هسلم  أ ر

 .عا هاةترا هاةول .هم لمعدىهاة دك(.ه1420.ها اأد هالحفيذاأاللههمحعأهلحنهذعل

 ه(1ا6ه نقأهاهنظلغ هاعلحی.همهدهاأهنظلغ هاس دالمطیهملاغ فلمدهکتمیهع ه زةیهاأهحلم شهباهبهللم(.همحلمسا هعضعن١٤٠٠ شدأد هملو.ها
 https://doi.org/10.22124/naqd.2021.12485.1651.ه106–٨١
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(.هاءتلههمکلم دهملاغ هع هم فيره ردظهلحل ستیهمولمنیه تعدیهعاه ره١٣٩١أاعلم ها عشته همدشتلمفی ه امف هاهمفيستفيد هستدأهنأا.هاأالحدی
متتتتتتتتتلاغتتتتتتتتت  همتتتتتتتتتکتتتتتتتتتلم ده اءتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتله باه ا عتتتتتتتتتاتتتتتتتتتلم ه ع ه ا عتتتتتتتتتاتتتتتتتتتلمطتتتتتتتتتیپتتتتتتتتتژافتتتتتتتتتش.ههمشتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتلملحتتتتتتتتت ه .ه90–٦١ هه(۷0ا19هه فتتتتتتتتتلمده

https://doi.org/10.22082/cr.2012.23368 

 .اچلمپهسفيم(.هعا هاةا لماهاةول هاةاشلمههذنهحقلمئاه فيامضهاة دزغل(.ه140۷.هاأمخشلد همحعفيع

– ١٧٣ هه(15ا9ه فلمدهقلآنیآمفيألم.هملاغ هههمکلم دهاءتتتتتتله شتتتتتتدلم  یهعدلمستتتتتتكهآ ذهلحله غ(.هلحل ستتتتتتیهأبار١٣٩١ستتتتتتودأد ه تموالم .ها

 https://qd.razavi.ac.ir/article_1236.html.ه191

 .ان شلم اذه لفدگهاستمی.هاة لقلمره هع ينههاةقلآرهباةقلآر(.ه1365.هاءلمعقیهعلانی همحعأ

 .اچلمپهپدجم(.هما ارهاةدشلهامستميها دزاره هع ينههاةقلآر(.ه141۷.هاطالمطالمغی همحعأحينف

 .امحعأ فياعهلحت ی همحقاظهچلمپهسفيم(.هان شلم اذه ءله ينلاهلإعلهاةادلمره هع ينههاةقلآر(.هه13۷2.هاطرسی ه ضلهلحنهحينن

 .اچلمپهاالا(.هعا هشحدلم هاةترا هاةول هاة ادلمره هع ينههاةقلآر.ه (طفيسی همحعأهلحنهحينن.هالحی

هلحلهما دیهملاغ هههمکلم دهاءتتلههکلم لحينتتاههنقأههع هفلمباأده (.هنقشهنظلغ٢٠١٩قلمسمی همحينتتن هءتتأغاه تتدلملحلد ه ؤ  هاه هآباعد ه  تتلم.ها
 https://doi.org/10.22054/ls.2019.36582.1137.ه218–١٨٩ ه(9ا6ه ذدمهأبار.هاق  لمعدهشدلمسیأبار

 .سلمأملمرهان شلم اذهپژافشگلملمه لفدگهاهانأغش هاستمی.هشدلمسیهاهع ينههقلآرلحدفيةفيژدهنص:هنشلمن (.ه1398.هاندلم هذده لمقلمئعی

 .اچلمپهف أفم(.هعا هاةشلا ه ه تلاهاةقلآر(.هه1412.هاقاك هسدأ

.ههع ستتتتتدلههاههلحفيملانأهه اغکلعههاستتتتتلم هلحلههندعلمههشتتتتتولههم دداهمدزارهع هملاغ ههلمشتتتتتدفيهههلم(.هنقشهفيایهاأهقلمذأ٢٠١٨نژاعه اعستتتتتلد ه ل .هاةادف
 https://lrr.modares.ac.ir/article_6643.html.ه306–٢٧٧ ه(2ا9ه  ين لم فلمدهأبانی

مالمةولمذهه.ههذعلارآلاهلممل   هع هسفي هفتتتتتتت. .(.هاس دزامها عالمطیهع هم  گفيفلمدهءفي ذه١٤٠٠اةينلمعاذ هاهمظ لد هسفيعالح .هامحعفيعد هاکلم
 https://style.quran.ac.ir/article_147417.html.ه226–٢٠٧ ه(1ا5ه شدلم  یهقلآرهکلوسا 

اةات  هلحلهاستتتتتتلم ههفلمدهنه (.هباأکلمادهمودلمدهعدفي یهم  لم دهع هعل  هاستتتتتت ولم لم١٤٠٠مينتتتتتتافي  هستتتتتتدأهم،أد هاه  يایهمظ لد ه ستتتتتتفيلا.ها
 https://doi.org/10.30479/mfh.2021.2489.ه80–٥٧ ه(1ا8ه مالمةولمذه ،مهحأغة.هاةگفيدهملاغ 

فلمده  لمق یهمفيستتتتتتفيمهلح هرآقلمهملم...ه لم...اهع ه(.هقددلهنينتتتتتتله أغأدهاأهةاد  ١٣٩٦ستتتتتتلمعاذ هاهاغزععاستتتتتتا هأفلا.هامقأا د هءتتتتتتأغق 
متتتتتتتتتتکتتتتتتتتتتلم تتتتتتتتتت  اءتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتفيلاه متتتتتتتتتتلاغتتتتتتتتتت چتتتتتتتتتت،تتتتتتتتتتلم چتتتتتتتتتتفياه لحتتتتتتتتتتت تتتتتتتتتتی.ههاده اه أبانتتتتتتتتتتیه .ه208–١٩١ هه(15ا۷هه متتتتتتتتتتاتتتتتتتتتتلمةتتتتتتتتتتوتتتتتتتتتتلمذه

https://rhetorical.semnan.ac.ir/article_2923_f24e92cc342cd8c672dae9cfcc930626.pdf 

  و مالمةهملاغ  هههمکلم دههاءتتتتلههاستتتتلم هلحلهحقفيقی ق،یهم فيرهه (.هقددلهع تتتتددفهاهعل ١٤٠٣ملمنهلحلمی هذالم  هاهأا وهلحلمی هملعضتتتتی.ها

همتتتتتتتتتتتتفي عد همتتتتتتتتتتتت تتتتتتتتتتتتلم تتتتتتتتتتتتل:ه ه  تتتتتتتتتتتتوتتتتتتتتتتتتهه هعمشتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتقتتتتتتتتتتتتدتتتتتتتتتتتت ه استتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتمتتتتتتتتتتتتی.ه اعاه ه متتتتتتتتتتتتاتتتتتتتتتتتتلمةتتتتتتتتتتتتوتتتتتتتتتتتتلمذه ه(1ا3ه .ه56–٣٧ ه
https://doi.org/10.22034/jilr.2024.140507.1120 
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